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Maenitsus Luggialle. 
Armad Söbbrad, 

HK uhho tuul tuiskab^ senna ta hange 
* u V ajab! ütleb wanna rahwas: ja se 
on üks tõssine sanna, kelle sellerust meie 
selgeste la nähtawalt meie maa-rahwa 
huikas leiame, kubdo pole meie agga om-
mad silmad pöörame. Kui paljo pahhad 
wiisid, kui paljo kurjad kombed, kui suurt 
söggeda rummaluse, näikse iggas valkas, 
maarahwa seas, ilma kaua otsiwana! 
Agga kui wägga halwaste leiame meie 
wahbest saa hulkas üht ainust, kes öige us-
taw ja öiglanne olleks, keige omma wiisi-
de ja kombede sees, kes tassas rnecleka ja 
moistlikkuld, röömsas põlwes ni hästi, 
kui ahhastusses, ommad asjad teaks aja-
da! Sest se siis tulleb, et suurem hulk 
maa-rabwa seas, willetsas põlwes ellab, 
et suuremal hulkal ikka kitsas kaes on toi-
dusse ja keige maia-asjade polest: nenda, 



et südda halledad lähheb, peält nakhes, 
et fe rahwoke, kedda se hea Jummal ka 
seie maa peäle loi, röömsad ja rahholissed 
päiwi näggema; ni hopis halwaks, ja 
kehwaks, za tuimaks, ja nurjatummaks 
on läinud. — 

Agga kust tulleb se willets assi meie 
maale? — Kust maialt, kui laste kaswa
tamisest! Minna ütlesin: ..kuhho tuul 
„tuiskab, senna ta hange ajab": ja nenda 
on luggo ka meie maa kasteta. Laste 
südda on kui üks pehme tael, kellesse, ot-
sekui tulle-fädde keik hakkab, mis lapsed 
näewad ja kuulwad. Agga maast mad* 
dalast ei näe egga kuule nemmad middaki, 
kuid üsna kurjust, koerust, ebbausko ja 
rummalust: ons siis immeks panna, et suu-
rem hulk neist raisko lähheb! Peäleki annab 
suurem hulk wannemadast, omma lastel-
la maad ja wolli, jõude olla ja laiska peks-
t a , senni kunni nende rammo kaswab, et 
nemmad jõudwad pöllo toed tehha: sest 
siis kurjas süddames keiksuggosed tühjad ja 
nurjatummad mõtted tõuswad, ja juur-
dowad, ja siggiwad wiimaks kurjaks konv 
beks, mis ükski wõimus ei suuda innimese 
sest lahhotada, km nemmad ükskord on 
wõimust wõtnud. J a kui siis ka wahhest 
mõnni kaunis ja jummalakartlik issa ehk 



emma warratseld bafhb ommad lapfokes-
sed kaswatama, ja neid öppetab ramato 
luggema; siis ei õlle waestel lastel ühtegi 
ramato, mis nende wahkese mõistusse ja 
tundmisse möda õlleks kokkopandud, et 
nemmad sedda keik jõuaksid arramoista, 

* ja selle kallal jarrelemötteldes röömo tun-
da: waid nemmad tüddinewad peaki lug-
gemast, sest et nemmad ei mõista, mis 
nemmad loewad, kui neil Laulo - ehk Pibli-
Ramat käes on, ja ni pea kui nemmad 
sundimisse alt lahti peäsewad; ja.wad 
nemmad omma luggemist mahha, ja un-
nustawad sedda bopis ärra. — Õlleks 
wannemadtel se meel peas, et nemmad 
wottaksid ennast hoida, laste nabbes ja 
kuuldes, keigestlgguste nunatumma ttago-
de ja meelecumma könnedte eest: ol?eks 
palio mõistlikke rahwast maa peal, kellest 
lapsed üsna head närkstd ja kuuleksid: ehk 
õlleks lastel agga ramatud kaes, nns 
nemmad luggedes ka woiksid mõista, ja 
kus fees nemmad üllespandud kiatfib, fui* 
da muud imnmesied on korda saanud, et 
nemmad woisid kolbolisseks saada, ja m* 
nestelte kaewo saadta, ja kahjo eest ennast 
hoida õlleks luggo nenda meie maa<las^ 
teka; küllad siis peaki suur wahhe peaks 
nähtama/ innimeste wahhel kes enne ella-
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sid, ja nende w M e l , kes nüüd hakkawad 
ellama. Kül siis pea keik wannad pah^ 
had wiisid mabha jäeksid ja arrakauksid, 
onekui waka wäljapüdhitud; ja nende as" 
ferne* ftggiksid, headus ja waggadus ja 
keiffuggolrd lahked wiisid, ja wõttaksid ah 
fir cir wõimust meie rahwa seas, otsekui 
seemned paua^walwtamisse järrele. J a 
kül siis pea ka töine luggo peaks nähtawa 
tallo rahwa maja ^asjade sees: kül siis 
waesus ja willetsus pea lahkuksid meie 
maalt, ja iggal poolel leiaksime meie kam 
lud nouakad majamehhed, kelle aitades 
wchokessest ial puto ei olleks, ja kelle lojuk-
sed rammusad olleksid lautas: kes õigust 
ja fasflrnift takkanoudes, lssemnast ja om-
nia perred, hõlpsal wiisil toidaksid ja üllesa 
peaksid. Sest, se ei olle mitte maa egga 
tatxmallok süü, et meie siin ni saggedaste 
kehwa rahwast leiame, kel toidusse polest 
killas kaes on: Jummal loi meie maad 
siiggitawamaks kui mõnda muud maad, 
kus siiski rahwas hõlpsamad põlwe ellab 
kui meie rabwoke: Jummal annab meile-
ki wihma, ja keikfuggosed tarwitawad il
mad ommal ajal. Aaga se on innimeste 
enneste süü , kes ei mõista bktt majapid-
dada, ehk ei tea egga wiitsi õiete mönno--
saste toed tehha, ja oigel ajal murred kan-
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da; waid pillawad ja raiskawad beal ajat 
sedda warra ärra, mis neid tühjal ajal 
hõlpsaste wõiks toita. Sest tuUeb wäe-
sus ja willetsus rahwa seas. — 

Naatke, minno?lrmad! keik needsiw 
natsed mõtted, on mind kihhotanud, siin 
üht wahhest ramato, teie ja teie laste 
kadte andma, kellest teie suurt kaswo wõi* 
te tabbada, kui teie sedda õiete prukite. 
Wõtke siis sedda heaks, ja otsige enneste!-
le sest kaswo, iggamees omma tarwidus^ 
se möda! — Teie naedte siin nende lüh> 
hikeste juttode sees, kuida ennemuina teie* 
luggone rahwas on ellanud: kuida nznv 
mad, ehk omma moistlikko asjaajamisst 
läbbi f ennast kahjo eest on hoidnud, ja ew 
nestelte hõlpsa põlwe saatnud: ehk ka,t kui' 
da nemmad omma tolwaste wiiside läbbi, 
isseennast willetsusse sisse on saatnud. 
Zac leiate siin, kuida mõistlikkud wanne-
mad, ommad lapsed kaswatawad, ja mis 
röömo ja luis kaswo nemmad seläbbi om-
ma lastclle ja isseennestelle saatwad: la 

- ka, kuida nurjatummad wannemad om< 
ma holetusse läbbi laskwad ommad lapsed 
raisko menna, ja kuida nemmad seläbbi, 
enneste ja omma laste peäle Jummala 
nuhtlust kogguwad. Wõtke siis neist jut' 
tödest marro cnnestelle, ja õppige ennast 
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parrandama, ja enneste põlwe hõlpsamaks 
teggema! — 

Isfeärraniste ollen minna needsinnat-
sed juttud laste beaks kokkokogaonud: ja 
siin tahhan minna teile sedda \uifi ttäta 
anda, kuida minno arwates lapsed keige-
parremast kaswo neist wõiwad kadte saa-
da. Essite, kandke boold, et teie lapfb-
lessed warrarseld õppiwad ramato lugge-
ma, ni pea kui nende keel taibud, et nem-
mad selgeste mõistawad reaklda. Teie 
ei tobhi ennast mitte seka wabbandada, 
et teil seks jõudo ei olle: sest, kes isse ei 
mõista omma last õppetada; selle rum-
malusselle tulleb Moisawannemadte fiea* 
dus abbiks, kes murred kandwad, et teie 
küllades Kolid on, kus teie laosed wõiwad 
övvida. Agga kui ka wahhest mõnnes 
küllas Koli ei olle; siis on se ükspäinis tal-
lorabwa süü, kes ei mõista ommad Waw 
nemad palluda. Sest, ei olle meie maal 
Nlsilggusi nurjatulnma Moisawanmem-
ba, kes ei hallastaks omma allamadte 
peäle, ia nende külladesse Kolid ei ehhi-
taks; kui agga allamad neid ardaste pal-
luksid. Kut teil leiwast kitsas kaes on 
kewwade!; ku' teie siis teate mõisa aita 
ette tulla, ja mõistate pitka pissaradteka 
silmis palluda: ja Wannemad hallastas 

wad 
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wad teie peäle, ei lasse teid mitte nälga 
surra. Kui palio ennam ei peaks nem-
mad murred kandma, et teie lapsokesed 
heaks ja kolbolissiks innimesssks saaksid 
kaswatadtud, kui teie agga sedda waewa 
wõttaksid te, sepärrast palluda: sest Moi-
sawannemad on mõistlikkud innimessed 
kes teadwad, et teile nihästi, kui ka new 
de ennestele, suurem kaswo sest tulleb, 
kui nende allamad heaks innimessia saa
wad, kuldsest, et nemmad neile leiba and
wad. -*- Kui nüüd teie lavsokessed kau
niste mõistawad luggeda; siis andke neile 
sedda Ju t to - ramato kadte, laske neid üht 
jutto hawalt luggeda, ja kui nemmad sed-
da saawad luggenud; siis laske neid teile 
juttustada, mis nemmad on meeles vid-
danud: küssige neilt, mis nemmad ses 
juttus arwawad hea ollewad, ja mis lai-
tetawa^ ja nenda tulletage lastele need 
juttud ja nende õppetussed, si^ggedaste 
meele, et nemmad neid ei unnesta. Kui 
lapsed wahhest pübhaväwadel kokkotulle-
wad; siis laske neid töine tõisele juttosta-
da, mis nemmad fts ramatus on lugges 
nud ja laske wäetimad lapsed, kes weel ei 
mõista luggeda, peält kuulda, mis wan-
nemad lapsed jutustawad, et ka nendelle 
need maggusad juttud tutwaks saawad! 

X 5 Waat 



Waat nenda saab sesinnane ramat, ühheks 
löbbosaks ajawiiteks, kellest Jummalal ja 
mõistlikku! innimessel meelehead on, ja kes 
teie lasrelle ei jätta aega, wallatust ja koe-
rust tehha. 

Agga ka wanna rahwas leiab ses x& 
matus mõnda head ja tullosa õppetust mee-
U parradamisseks: sepärrast lootan min-
na , et teie fefcda rammato römoka wasto-
wöttadte, ja ahneste temma kallale lähhe-
te , tedda luggema, kui teil webheki wah-
beaege on; J a kui palio suuremad kaswo 
teie sest saate, kuid sest, et teie omma jou-
de aeaa kõrtsis raiskate tühja lobbifemis-
ftka ehk jomisseka; sedda ei lähhe tarwis 
ullesrakida, sest igga laps wõib sedda ar-
raarwada. — Jummal aitko tcib isse 
rnoistlikkuks saada, ja saatko seläbbi teie 
rasked põlwe kergemaks! Sedda soowin 
minna keigest süddamest. 

Ki r jo tad tud 
kuendamal Ioulokuu päwal 

3732 aastal. 

A r w e l i u s , 
Koddo-öppetaja Kikla mõisas 

AllotaZgose maal 
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40. Woera maa Rahwas s - 51 
41. Paiwilissed - 9 - 52 
42. Kes warga omma hmab, saab war« 

ga palka ossalisseks - - 54 
43. Rehhe-Pappid s i 54 
44. Kes ei ussalda palluda egga st abbi 

saa - : i | 57 
45. Needminne on pahha assi 3 58 
46. Nuhtlus - - - 61 
47. Silma Teener » 5 > 62 
43. Hea kombe - * s 63 

49. 



Jutt lehhe nurfa peäl. 

49- Maias s 64 
50. Laul - - - - 6 5 
5 L Hea Majamees - - - 67 
52 , Innimenne pettab saggedaste issten-

nast - - * - 68 
5 3 . Mõistlik Haige - - - 69 
54* Tuskane - * * » 70 
55* Tassane - - - - 71 
56. Kurjad Tallopojad - 72 
57* Hea majamees tühjal ajal - 74 
58 . Oige innimenne ajab jo siin 1 maa peäl 

dnja ello - - - 7 5 
59- Rummalus ja mõistus - - 7 6 
6o. Noor mees surma wodi peäl - 78 
6 i . Keik tulleb innimesse kädte temma 

ello ajamisse möda - - 79 
62. Ennam head kui kurja on mailmas 8 1 
6 3 . Kui sa middaki ihhaidad siis pua ka 

seddamöda ellada et sa sedda kadte 
saad 9 * x - 83 

64. Kunninga Tallopojad - s 84 
65. Hea Naene - - - 86 
66. Laul - - - i 87 
67. Head Pulmateggiad * - 33 
68. Punna - Maarja - » - 89 
69. Tark Wäljawallitseminne « 92 
70. Hea Wallitsus on tullus 92 

7*. 

! 



TSS 

Jut t lchhe niivfa peält. 

fi. Pitkse Mürristamlnne t ; 95 
72. Polletamisse klaas - 96 
73. Tillokenne Rahwas 1 > 99 
74. Maa rahwal 011 ka hea põlw siin 

ilmas ellada * - - 101 
75» Taimede kaswamisfest * 105 
76. Hulkoja > - 108 
77. Uks lühhikenne õppetus mailmast 112 
78. Maast, ja neist loomatest, mis seal 

peäl on - * -. - 117 
79. Warras - - - 121 
80. Wanna Mees - * $ 123 

* ^ > K ^ H < $ H » 



i . Wäetima Lapse Palwe. 

lOVül paljo kurja nähha saab. 
Mo lapse silm, kül himmastab 
Mo südda pea kurja: 
Mind, helde Jummal, öppeta, 
Keik kurjad kombed wihkama. 
Et ma ei lähhe nurja! 

J . Sömaaja Palwe. 

vDrnd, armas Jummal, tännan ma: 
Mis mulle tarwis, annad sa, 
Kül sömisi, jomist, riidel ka: 
So õnnistus meid toitah. 

A Sa 



Sa pdllo wiljad kaswatad, 
Kui suwwe-tuuled lahwitad^ 
Ja wihma maale lakkitad, 
Ja paike meil' paistab. 

MeM, armas Iummal, pdra sa 
Keik willetsused: anna ka 
Meil terwist, ja meid amwita^ 
Et töeka leiba söme: 
Et ikka sanna kuuleme, 
Heäd teeme, kurja pdlgame^ 
S i i n ikka röömsast eitame, 
J a wiimaks onsaks saame? 

3. Hea Laps. 

33eike Lifo olli üks hea ja lahke süddameka 
laps. Kui ta wahhest ei olnud diete tahhele 
pannud, ehk unnustanud, mis Kolmeister olli 
olnud; siis tunnistas ta stdda warsti, ja ütles: 
„ma ep õlle diete tähhele pannud; agga ma tah-
„han ennast parrandada: olge ni hea, ja üttel-
.,ge mulle stdda weel üks kord!" Kui ta wah-
hest olli eksinud, ja ta issa ja emma tedda kar-
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ristasid, siis ei otsind temma mitte ennast wab-
bandada, egga püdnud omma süüd wahhenda« 
da; waid ütles: „ma olkn süü allone, ollen 
„nuhtlusse wart, ja tahhan sedda heäl meelel 
„kanda, agga ärra olle wihhane mo peäle, Uh-
„lis tädike, olle jälle hea, armas eideke! se of* 
„UH mulle wagga kibbe, kui teie mind ennam 
„ei armastaks." — 

Kel nisuggone meel on,, se on Jummala 
ja innimeste meelest armas. 

Kunningas Tawcd ütkb ( i Aja rama« 
tus, p. 29 s. 17) „Ma tean, mo Jummal, 
„et sinna süddant labbikatsud, ja õiged wufto 
„on so meele pärrast." 

Kunningas Salomo ütleb (Õppetusse 
sannades p. 2. S . 7.) »Jummal panneb tal-
„lele õiglaste tdssist asja." 

Uks waene tüttarlaps, kes wõera rahwa lapsi 
piddi hoidma; istus ja nuttis. Si is küssis 
perrenaene lemmalt: mis sa nuttab? >— „Oh, 
„(wastas se waene laps) oh, kui ma mötlen, 
„mis minnust wiimaks peab sama; siis pean 
„ma kül nuttma. Muud külla lapsed kalwad 
„kolitoas, ja öppiwad mõnda head asja: ja 
„minna kaswan üttes kui stawötid wäljal. Ma 
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„isst ollen waene laps, . pean teenima/ et ma 
„agga leiwa pallokest kätte saan: kust wottan 
„ma rahha, et ma kolmeistri maksan? Ma 
„pean tuhnusseks jaema. Ja kes wottab kill 
„tuhnust omma majasse, kui ta moistllkko in-
„nimest woib saada? — Ma teeksin heal mee« 
„lel desel tded, Kui mind agga kegi st est koli 
„panneks, et ma woiksin middaki head bppi-
„da!" — Need sannad hakkasid perrenaese süd-
dame peale, ja temma mdtles isse ennest jures: 
„ma tahhan haUastada st waest tüttarlapst 
„peäle. Iummal isst tahhab, et meil peab 
„lahke meel ollema waeste wasta: ja st on st 
„keigesuurem hea töe, mis meie woime tehha, 
„kui meie keddakid aitame, et ta middaki head 
„woib öppida." Sest päwast astik lak-
kitas temma stdda last iggal naddalal monned 
tunnid kolituppa: ja stdda ennam st tüttarlaps 
öppis, stdda truimast ja nobbedamast teggi ta 
tded. 

Heita armo, ei mitte ükspäinis ennest, 
waid ka woera lapse peale. 

„Kes kehwa peale armo heitab; st laenab 
„Iehowale, ja st tassub ta katte, mis ta head 
»teeb (Opp. Sannad p. 19. s. 17.) 

5. Tönns 



5. Tõnno ja Niggolas. 

Xomto olli kui üks tullispask, <a ei pannud 
middaki tähhele: agga Niggolas mdtles lgga 
asja ülle järrele, ja panni keik hästi tähhele. 
Mollemad- laksid ühhel öhtal mõisast kojo, mo-
da maanteed. Tdnno laks eel ja Niggolas 
tulli ta järrele. S i i s leidis Niggolas üht kal-
list kuld sõrmust. Tdnno tõmbas jo maggusad 
und pitkalisie pöesa all külla ees. Niggolas 
arratas tedda ülles ja juttosias temmale omma 
önne. S i i s höerus Tönno ommad silmad, 
haikotas ja ütles: „Sedda olleksin minnaki 
„woind leida: wist sedda se Herra kaotas, kes 
„mo wasta tulli." Niggolas wastas: „Miks 
„sa sedda siis ei leidnud"? — Tdnno ütles: 
„oh! kes wõib keik tähhele panna"? — Nig
golas laks pühha-päwal kirriko, ja laskis rasto-
lilt mahha kulotada, et ta nisuggust sõrmust 
olli leidnud; ja sai parrast selle käest, kes sedda 
olli kaotanud, kümme rubla leidmisse palkaks. 

Tähhele panneminne on wagga hea assi! 
( O p p . Sannad, p. 4, s. 1, 20, 25 / ) 

Kuulge lapsed, issa õppetust, ja pange tähhele, 
et teie saaksite moi stust tunda. 

Mo poeg, panne tähhele mo sannad pdra 
ommad kõrwad mo kdnnedte pole: 

Lasse ommad silmad otsekohhe watada/ ja 
so silma louud olgo otsekohhead!" 
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Kui sa middaki leiad; siis ärra pea sedda 
ennesalle, waid anna sellele katte, kelle pärralt 
ta on! 

Kül saggedast suurt önne leiab, 
Kes targast panneb tähhele: 
Kes suikomisfts römo püab; 
Ei ilmas önne leia se! — 

6. Õuna Seemned. 

2J5cifc Marr i olli ühhe Õuna sönud, ja tah-
tis ka need kuus seemne üwwad mis seal sees 
ollid, nahka panna. S i is tulli temma wan-
nem wend Jaak kolisi, ja ütles temmale: „Kui 
„sinna teaksid, deke, mis minna tean, ei sa 
„söeks mitte need õuna seemned." 

M a r r i . Mis sa siis kül tead? 
Jaak . Meie kolmeister ütleb/: „Ku i fern* 

„wadel õuna seemned mahha panna; siis wõib 
„igga ühhest seemne üwwast, aegamöda üks 
„pirn kaowada, kes maggusad õunad kan-
„nab." — 

Si is laksid nemmad kahhekeste kapsta aeda, 
ja külwasid need seemneüwwad ühte nurka mah-
ha. Ei läinud mõnda asta möda, siis ollid 
neist illosad puud kaswanud Jaak olli sel 
wahheajal mõisa aedmkkult õppinud/ et õuna 
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puud igga kolme asta tagaant peawad ümbert-
stutatud sama, kui neist aegsaste õuna tahhetak-
se, sedda teggi temma, ja aegamöda hakkasid 
temma puud illosad õuno kandma: ja kui Jaak 
ja Marr i ollid suureks kaswanud; said nem-
mad ommast kuest pudest, suurt hulka õuno. 

Ühhel süggisel, kui nemmad õuno puist 
mahha wõtsid, ütles Jaak: „waat nüüd, eks 
„ep olnud hea, et sa need seemne üwwad ei 
„pannud nahka?" — ,. Ia wist! (ütles 
„ M a r r i ) Agga eks ep olnud ka hea, et sinna 
„kolis kaisid: kus sa nisuggosed head asjad dp-
„pisid?" — 

Uks hea nou, on kullast üllem! 

Hrra arwa halwaks, mis kaswo satab! 

7. Wal le ! on lühhikessed jallad. 

Ilhhef perrenaese! olli kaks last, üks poeg j< 
üks tüttar. S e poeg olli wagga haige, ja ih« 
haldas süddame kinnitusseks monned fdstra 
marjad süa. ^oiii läkkitas emma omma tut* 
tatt aeda, vdesast marjo noppima, ja keelas 
tedda, et ta isse neist ei piddant maitsma, sest 
et sel astal wagga kassinaste sdstrad ollid kas-
wanud, ja et nad agga f)ai$et>e UvbeH hoieti. 
Kui nüüd tüttarlaps taggasi tulli; sus küssis 
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emma jarrele, ja tüttar wandus, et temma 
keelki ei olnud marjadesse puutonud. Agga kui 
ta suud lahti teggi; siis ollid keel ja mokkad 
puunaftd neist marjadest, mis ta olli sdenud: 
ja emma andis lemmale witso selle walletamis-
se parrast. 

Kes tdtt ei raki, kui wannemad ehk ülle-
Mad tedda küssiwad; se walletab. 

Walled saawad ikka wiimaks awwalikkuks/ 
ja kes walletas; saab nuhtlust. 

Kes noorelt öppib wallestama, se wannalt 
öppib warrastama. 

»Iummal hukkab neid arra, kes walled 
„rakiwad, ja teotus jaeb wallelikko innlmesselle 
„wiisits, ja temma habbi jaeb lemmale ldpmat-
„ta." (ütleb pühha kirri Laul 5? si 7/ ja &itte 
kl ramatus p. 20, s. 26,) 

8. Emma ja Laps. 

eike Tönnis pällus omma emmalt pallokest 
leiba: siis hakkasid nemmad stdda jutto ajama. 

E m m a . Heal meelel, pojoks, ma tahhan 
sulle seoda anda; agga kas sa ka tead, kust 
meie leiba saime? 

T ö n n i s . Sinna isfe, eideke, teggid kU 
wad. 

V n m a . Tössi kül, ma wotsin jahho ja 
wett, seadsin taignast/ pannin hapnema ja kerZ 
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kiwa, ja siis söttkosin tedda; ja siis laks puid 
tarwis, ahjo kütta, ja kui ta soe olli, siis wali-
sin ma taignast, ja nenda said sest södawad ja 
maggusad leiwikessed. W a t a , mo pojoke, ni 
paljo lähheb tarwis, enne kui jahhust leiwad 
sünniwad. Agga kust sus need jahhud wälja 
tullewad? 

Connte . Wiljast. Mölder jahwatad neid 
westil. 

E m m a . Kust siis willi wälja tulleb. 
T ö n n i s . O h , se kaswab maast ülles: mo 

taat sedda külwas. 
E m m a . Ei se külwaminlle üksi ei piisand. 

S o issa piddi essite kessa kündma, siis sitta 
peäle weddama, kordama ja ästama, siis see-
med külwama, ja maa sisse kündama ja kinni 
äestama. Agga, kas seka keik olli tehtud, mo 
poeg? 

L ö n n i s . Ei weel, eideke, waid teie leika-
sidte ruist, siddusidte wihhud, ahtasidte neid 
parsille, ja peksidte rehhe. 

E m m a . Om kül, mo poeg. — Aqga 
&i ttQQi siis, et seeme maast üllestõusis? Kes 
andis kasted ja wihma? kes käskis päikest paista, 
et willi küpseks sai? kes andis meile terwist, 
ja laskis meie töed siggida? kes kaitses meie 
majad ja pöllud keige kahjo eest? — Sedda ci 
wõinud sinno issa, egga ilkski muu innimenne 
tehh«. Agga waata, mo poloke: keikil inni-
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meste! on üks suur, näggematta I s s a , kes neid 
wagga armastab, ja nende eest murret kannab. 
Temma nimmi on J u m m a l . S e J u m m a l , 
ehk se zmggematta I s s a , teeb meie heaks keik 
sedda, kuhho meie jõud ei jätka, sest et meie 
wagga rammotumad olleme. Mcie ello, ja 
keik head asjad, mis mal on; saame meie tem
male. Seddickj lciwapallokest ei saaks sinna 
katte; kui Jummal ei annaks. J a temma ei 
tahha meilc, keige omma heateggode eest, mid-
daki muud, kui et meie tedda sannawotlikkult 
peame auustama, armastama, ja end temmast 
rdmustama. — Kui sa taf)§at>, mo laps; siis 
tahhan ma sulle eddaspiddi ennam Jummalast 
jllttostada. Tullela sedda mo meele. 

Tõnn i s . Tee sedda, kallis eideke! maq-
gns on mul sedda kuulda. (Laulo ramatus 
p. 65, s. 10.11.) 

9 . Ammet ei küsst leiba. 

R u i Hans alles poisike olli, siis kais temma 
keige suurem himmo, aednikko ammeti peäle: 
ja kui ta kewwade! mõisas waimuks kais; siis 
pannita tähhele, ja öppis, kulda aednik õuna 
puud istoras JO patis ja Harris. Kui ta suure-
maks kaswas, sai ta haigeks, ja se haigus teggi 
tedda seest wiggaseks, et ta ei jõudnud ennam 
põldo harrida. Nüüd olleks ta piddand kerja-
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ma, kuj ta muud ühtegi ei olleks moistand. 
Agga ta olli öppind/ kuida auna-ja marja-puud 
piddid harritama; sepärrast wõttis Herra tedda 
mõisa, rohhoaja hoidjaks, ja ta söl head leiba 
omma otsani. 

Mis ma noorelt dppisin, se ei küssi mult 
leiba; agga wõib mulle wannal eal suurt kas-
wo saadta. 

I O . Linno-Pessad. 

^ l a u s otsis keik linno pessad külla leppikus 
läbbi, pudis wannad linnud pessade jures, ja 
piinas ja pikistas linnud ni kaua, kunni nemmad 
surrid. Sest se tulli, et keik linnud selle külla 
jurest arrahäwwistd, ja kewwade! kui keik pde-
sad linno laulust kiljastasid, ja keik rahwas se 
ülle rõmus olli; siis olli selle külla ümber keik 
kurb ja waikne. Agga se est ollid ka seal üm-
berkaudo suwwel ni paljo ussid ja puddolassi, 
et ci jäcnd lehte pöesa: ja rahwoke ei saand 
marjo egga kapstad. Sest Jummal on keik tar-
kaste ja kaswuks seadnud. Pissokessed linnud 
laulwad kennast, ja söwad omma poegadeka pal-
jo ussid, mis muido lehtedelle ja kapstadelle 
suurt kahjo teewad. 

Jummal tõstis innimest wallitsejaks keige 
lomade ülle, ja andis temmale lubba, neid om 
ma tarbeks tappada: agga innimenne ei tohhi 
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mit> piinaw, egga wallatusse pärrast täp-
pada. 

i i . Tallusse Laul. 

Issand Jummal, önnistaja/ 

Keige wigga löppetaja! 

Tännades sind üllendame. 

Sinno heldust õnnistame. 

Sinna meie hädda näggid, 

Armust meile abbi teggid. 

Häddas meile heldust näitsid, 

Rohke römoka meid täitsid: 

Wil ja wäljal siggitasid, 

Meie waewa brnüstasid. 

Wankrid wingosid, kui kandsid. 

Rikkust) mis meil pdllud andsid. 

Oh et meie rdmustades^ 

Sinno armo mällestada 

Sinno sanna kuuleksime. 

Laiskust ikka wihkaksime! 

Hel-



Heldust meile Jummal näitis, 

Armo meie peäle heitis; 

Nenda peame end naitma, 

Waeste peäle armo heitma, 

Jummalad se hästi tännab. 

Kes ta armo meeles kannab: 

Kes ka heäl meelel jaggab, 

Rikkusest mis Jummal jaggab. 

12. Mangidest ja römustamisscst. 

R u i Hans , Niggolas, Mihkel, Peter , Tri-
no, Liso, Madle ja Ello alles lapsed ollid; 
siis mängisid nemmad, kui neid kolitoast lahti-
lasti, ja kui illus ilm olli, wahhest mõnda tum 
di. Wahhest üks neist laulis, ja tõised tant-
sisid: wahhest nemmad laulsid keik ühtlaõse, 
ühhe illosa puu warjo all. Kui need poisikes-
fed kurni lõiwad, ehk kiista jooksid, ehk wõit-
lesid; sis panntd nemmad riivet seljast mahha, 
st nemmad neid ei rikkuks. Tassastmad tüt-
tarlapsed waatsid nende mangide peäle, ja kiit-
sid sedda, kes töist wõitis. Agga ilmas el 
kuuldut neist, et nemmad wihha pärrast olleksid 
ridlenud ehk taplenud: egga pühherdant nem
mad nidedeka mudda sees: egga läinud nern* 
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mad päewa ajal allasii wee sisse «joma. Ujo-
minne on hea ttvmiiftUe, ja puhhastad ihho 
tolmust. Kui nemmad tahtsid ujoda; siis teg-
gid nemmad sedda dhtal pimmedas/ ehk otsisid 
üht nisuggust kõrwalist paika, kus rahwas neid 
ei nähnud allasti. — J a nenda jäid nemmad 
ikka terweks, ja ollid robmsad, ja iggamehhcl 
olli hea med, nende hea laste laitmatta rõmus-
tamissed nähhes. 

Keikil innimeste! on lubba, ennast mõistlik-
kül wiisil rõmustada: agga hul illo ja mässa-
minne oll keeldut. 

Üks mõistlik innimenne otsib römo ja hinge 
jahhotamist, et ta sedda parremast ja roömsa^ 
mast parrast omma toed wõiks tehha. Agga 
se olleks jölle, kes ikka jahhotamist takkanouaks, 
ilma toed teggematta. 

Olle mõistlik kui sa cnnesalle hinge jahho-
tamlst otsid; siis wõid sa ennast ikka rdmus-
tava. 

13. Weike Warras. 

eike Peter olli wahhest omma wannemadte 
ja wendade taggant, mõnda wahhest asja war-
rastanud. Ükskord leidis temma emma tedda 
warrastamast: ta ütles sedda issale, ja nemmad 
piddasid nõud, sedda pahha last hästi nuhheldi 
Peter nuttis kõwwaste ja wabbandas ennast, 
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ütteldes: „egga ma suurt asja õlle arrawarras-
„tanud" — Agga tcmma mõistlik issa was^as 
„temmale: feile parrast ma frnö kowwasre 
„nuhtlen, et sinna tühja palja asja wdttcs, ei 
„dppiks, suuremad asjad warrastama, ja se 
„labbi wolla peale ei saaks". 

..Kel algmisses julgust kül on, üht õuna 
„ehk marja warrastada; kül se wiimaks rah« 
„hasseki putub, kui ta agga selle kallale peascb." 

„Eddaspiddi arra sa putu ühhessckl asja/ 
„ilma selle lubbata, kelle parralt ta on"! 

Teie ei pea mitte warrastama! (ütleb 
Iummal. 3 Mos. p. 19. f. I I . ) 

14. Kahhesuggosed Wennad. 

arel auustas ommad wannemad, sest ta kuu-
lis nende sanna, ja kandis ikka hoold, et ta 
nende meelt ei pahhandaks. AZZa Klaus teggi 
mis ta meelest hea olli, panni öppetaja head 
nomimissed naeruks, ja ei holind wannematte 
sannast ühtegi, ja teggi omma tolwaste kombede 
labbi omma wannemadtele monoa tülli ja mee
lehaigust. 

Kui nemmad nüüd mollemad täieks meh-
heks saiwad; sus wottis «oisawannem Karud 
ennesalle kutsariks. Seal mõisas wottts ta en-
nesatle ühhe hea ja warma naese, soi hõlpsal 
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wiisil omma leiba, ja ellas rdmfad päewad, 
senni kui ta pea halllks laks. Kui ta nüüd 
wanna olli; sus laskis Herra tedda mõisast I(tt> 
t i , ja anbiš temmale head ello assed ja maad, 
kus temma omma naest ja lasteta rahholiste 
ellas, stl.ni kui surm tulli tedda korristama. -*• 

Agga Klaus jäi ikka tuhnusseks, ja ei mov 
stand egga wiitsind tded tehha. Tedda pandi 
ikka sullastks santi tallopoegad jure, sest ükski 
hea majamees ei tahtnud tedda wastowõtta. 
Wimaks laks temma sigguriks; agga ei seki 
halw ammet jõudnud tedda toita. — Kui 
ta wannaks sai; käis ta kerjamas Karli ukse 
ees. — 

Auosta issa ja emma, ja kuule õppetaja 
sanna, et sinno kässi hästi käiks, (ütleb Ium> 
mala sanna) 

Kui hdlpsalt tahhab leiba süa; 
S i i s olle kenne dppima, 
J a ärra ilmas laiskust pua! 
El llkski tuhnust ihhalda. — 

15. P u u ' R i k k u j a . 

A a n s teggi heäl meelel tühja tded ja koerust. 
Ku i ta wahhest seppa pajas käis, kirwest ehk 
sahka karastawas; siis ei jätnud temma üht-
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ki noort PUHD ilma puwmatta, waid katsus ik-
ka kore kulles, kas kirmes ehk sahk tarraw otti. 
Moisawannemad ollid kahhe pool teed lasknud 
puud mahya istutada, ja nende meel olli ikka 
haige, kul nemmad neid koritud leidsid. Ncm-
mao pannid ftparrast wohn puude jure, ja ft 
tabbas Hanso puude kallalt, ja wottis tedda 
kinni. Temma sai hirmsaste nahhareale, ja 
piddi pealeki need rikkotnd puud, ommast pal, 
kast maksma. Siis unes Hans: »eqga murna 
„üksi stdda kahjo õlle tehnud, mu rah oas ka on 
„puid korrnud." — Aqga motsawannem was« 
tas: „sinV olleme meie tabb<.nd, ja mitte neid 
„töisi: õlled sinna tolsi näinud puid kontra; 
"sus ollcksid sinna ftdda xiddant ilmutama, ual 
„ga mitte nenoe pahhad kombed öppima"! 

Nifugguste kelmide koerusse labbi, lahheb 
monni hea assi raisko, mis muldo korda lah-
heks. 

Hoidke ennast, kurja ja tolwaste innimeste 
wiisid wdtmast; muido teie nahk peab wahhest 
ka sedda kahjo maksma, mis mu rahwas enne 
teid on tehnud. 

Ärra kaetse kurja innimesst, ja arra i5hal> 
da nende jures olla! (Õppe: sannad p. 24. 
»• 1» J 
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16. Lastelle lähheb moistlikko rahwa õp* 
petus tarwis, et nemmad rummalaks 

ei lähhe. 

S S d f e Simmo olli wahhest wanna rummala 
naeste juttud kuulnud, ja need ollid tedda ckr-
raks tehnud. Agga temma issa olli üks moist-
lik mees. Ühhel pühhapawal laks temma töise 
küllasse, omma onnopoega katsuma, ja wõttis 
Simmo ennesa kasa. Taggasi tulles wiwisid 
nemmad ni kaua, et paike jo olli lojale läinud, 
kui nemmad alles tee- peäl ollid. Taewas olli 
selge, ja kuu tärra tõusis nende selja tagga. 
Simmo waatis ennesa ette mahha, ja näggi 
seddamöda kui ta käis, ennesa ees middaki 
musta liikuwad. Si is ehmatas ta wägga, 
hakkas omma issa kädte kinni, ja kissendas: 
„Taat, taat,.' ennäh koddokäiad" — Issa 
kostis: „mis rummala jutto sinna ajad? Kus 
„on sinno koddokäiad"? — Simmo näitis 
förmeka mahha, ja ütles: „näe, näe, seäl ta 
„li ikub"! — Issa näggi, et se temma enne-
sa warri ol l i , mis kuuwalge maa peäle warjas, 
ja ütles: „sedda koddokäiad tahhan ma warsi 
„so kätte tua: seisa paikal"? Nüüd läks tem-
ma ni kaugele eddasi, kunni ta selle warjo pea 
õtsa sai, siis pöras temma ümber, ja tulli õtse 
selle warjo kohha! Simmona pole. Simmo 
hakkas wärrisema, kui ta näggi, et se must 
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temma issa rinna ees, ikka suuremaks ja suure, 
maks kaswas. Nüüd seisis issa tmma ees, 
ja ütles: »sah nüüd omma koddokaiad! wõtta 
„tedda kinni"! — Simmo ei tahtnud alqmls-
sts: agga issa kasso peäle sai temma julgels, 
hakkas keigest wäest, mollemada täiehx krnrn, 
ja ei saand ühtegi muud katte, kui omma issa 
wammusi. Si is hakkas issa naerma ja ütles: 
„Waat mis rummal pois sa olled! Pora üm-
„ber, ja wata ennesa tahha, seal paistab ku
uwalge! küllab sa wahhest koddo pirotulle wal-
„gusel mängisid ja hüppasid, ja ollid rdmus 
„nähhes, et so warn seina peäl tantsis. Nm-
„da kui pirowalgus pimmedas, warjo nende 
„asjadest teeb, mis walgusst ette tullewad; 
„nenda teeb ka kuu walgus, ja lgga walgus. 
„Sepärrast, mo poeg, öppi hästi tähhelepan
nema, et sa wahhed ikka teeksid, asja ja 
„warjo wahhel: ja ärra lasse ennast rumma-
„la rahwa juttodest eksicada, üht asja kartma, 
„mis llmas ei olle olnud, egga ühheleki wõi 
„kahjo tehha". 

Wäqga önnis on se innimenne, kes tar« 
kust leiab, ja se innimenne, kes mõistust kätte 
saab. (ütleb Salomo Opp. Sannades, p. Z. 
s. 12.) 
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l?< Kuida sa asja aiad, nenda ta korda 
lähheb. 

' „ ( J t Ua kust se tulleb, (ütles Tomas) ei mo 
„piddo lähhe milki wiisil korda: ma ollen ikka 
„tnskane, mu rahwoke mind ei armasta, ja 
»saggedaste ma saan nähha peäle". — „Sed-
„da tahhan minna sulle ölda, (wastas Peter) 
„kuu se tulleb: sinna olled laisk tbeteggia, sin-
„no südda tunnistab, et sa paljo koerust teed, 
„sinna kannad waeno ommas süddames mu 

. „rahwa wasto, ja sinno teggud on saggedaste 
„nimggosed, et wannemad neid peawad nuht-
,.lema. Selle wasika ei toyhi sa töist luggo 
„loota: sest kui sa nenda ommad asjad ajad; 
„siis ärra panne immets, et nemmad nenda 
„korda lähhewad." 

(Slrak ütleb, p. 7. s. 1. 2. ) Hrra tee 
kurja, siis ei saa kurjus sind kätte: seisa rah-
Ho sest, kes ülle kohtone, siis lahkub üllckoh-
tone so jurest ärra. 

18. Hiire Loks. 

Uks wanna ja üks noor hiir hulkosid ümber 
ühhe hiirelökso, ja selle raswa hais, mis sea! 
sees olli, hakkas nende nennaöse. Se wanna 
hlir püdis kaua sille raswa kallale saada, ilma 
et temmal tarwis olleks, lbklo sisse wenna: 

sest 
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sest jo ta kül enne olli näinud, et töised hiired 
senna sisse ollid kinni janud. Kui ta nüüd 
sedda raswa katte ei saand; siis läks ta ärra. 
Agga st noor hiir ei wotnud kaua järrele möt-
telda, waid läks kohhe lokfo sisse, ni pea kui 
ta ust leidis, ja hakkas ahnest sedda raswa nah-
ka pannema. Seddamaid kui ta raswa külge 
puutus: langes uks temma taggand kinni. 
Kui ta koht nüüd täis olli; siis tahtis ta jälle 
wälja menna; agga uks olli kinni. Kül ta pü-
dis iggast nurkast walja puggeda; agga ei peäs-
nud, waid ptddi pärrast nälga surrema. 

Wannus saatab tarkust, ja dppetab kahjo 
eest hoidma: agga nennatarkus ja rummalus^ 
on need aojad, mis noort rahwast saggedaste 
appardu^se sisse saatwad. Sepärrast ei peaks 
st, kes noor on, mitte omma ennesa tarkusse 
peale julge ollema sest et ta isse- ennast ei jõua 
tallitst-da. 

(S ' rak ütleb: p. 3, s. 27 . ) «Ühhe sure-
„lisse tühja arwamisselle ei saa ohto, sest kur-
„jusse taiw on temma stcs juurdonud". 

Wagga suur dnn on st noore rahwale, et 
wanna innimeste dppetusstd ja noomimisstd 
neid kahjo eest hoidwad. 

Kes end annab noomida, st ei fatto kah-
jusse: agga st nennatark, kes öppetust põlgab; 
lähheb ralsko. 
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19. Mõistlik Emma. 

W õ r r u olli paljo lapsi; agqa temma hoidis 
ennast tarkaste, et ta üht last ennam ei annas-
tatik, kui toist. Kui wahhest übhel laosel illo-
sam naqgo olli, kui tdiftl, ia km se laps wallato 
ja tiq,.e olli; sii5 ei andnut ta temmale armo, 
waid nuhtles tedda kõwwaste Scst temma 
üti ee ennefa meeles: „Jummal on mulle ncid 
«lapsi knk andnud: igga uftt Jummal minno 
»kaest jaUe küssib. Armas Jummal, anna 
«mulle oiged mojs ust, cc ma iouaksin neid kas-
„wataoa folboitösiH innimessiks!" — Kui 
üks remma lastest surrl; siis olli ta südoa kurb, 
aqqa lemma el läinud jollcdaks. Temma teggi 
kelk miv ra agga joudls tehha, et ta omma lapse 
igga pilkawaks; agga kui uks ennam ei ait-
nud; siis turis temma Iumnl lad, ni pea kui 
walli kurbdus temma süddamest sai lahkonud. 
Sest temma ütles: „egga mo laps sepärrast 
„hukkas olle, et ta surnud on. Ma tean I um-
„mala saunast, et hlng ei surre, waid ühhe 
«parrema ja iggawesse ello pärrib". — Tem
ma näggi ka rdmo omma lastest, ja nemmad 
kaswasid kolbollsüks innimessiks. 

(Sirak ütleb p. 30, f. 2 . ) „Kes omma 
pojale hirmo annab; saab temmast rõmo tun
da, ja temmast kiteldakse tutwade seas. 

20. 



2O. Iomakoer. 

fyiltti Jaan ja Matsi Ado, laksid kahhekeste 
mõisa asja linna. J aan olli kaunis maza-
mees; agga Ado olli üks jomakoer. Koddunt 
ärramennes maenitses Jaan Adut, et ta ennast 
jomisse eest hoiaks, sest et nende Mõisa wannem 
walli mees olli, ja Adole üht hea nahhatäit olli 
tootand, km ta ommad asjad diete ei ajaks. 
Agga Ado wastas: „egga selg kaero kaswata: 
„ja egga mees nahhatäiest ei surre". — Essi
meses kõrtsis, tee peäl, kus nemmad hobbost 
puhkasid; hakkas Ado suud silmad täis lakko-
ma, ja jobnust peast sai temma ülbeks, ja hak-
kas tdiestc teekaia rahwaka riido: need peksid 
tedda armotummalt. Agga ei Ado sest weel 
tarkemaks saand. Kui nemmad öemajale sai-
wad, siis tassus Jaan keige esmalt omma lo-
just, panni kaerakotti worjole, et lojuksed kallale 
ei peäsnud, ja siis laks ta sisse leiba wõtma ja 
maggama. Agga Ado wõttis esmalt pari 
suutäit wiina pohmelust, ja siis wast laks ta 
hoost tassoma. Jobnust peast jättis ta Kaera-
kottl suud klnnipannematta, ja läks tuppa. Ei 
ta südda leiba wasto wötnud, sest et pea pöris: 
sepärrast hakkas ta nüüd jälle uest joma, ja ei 
tulnud olle kanno jures keigel öesel und temma 
silma. — Hommiko puhtel tõusis Jaan ülles, 
jõus ja sttis omma hoost, ja katsus omma koor-
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ma järrele, kas keik weel paikal olli, ja leidis 
keik hästi. Agga Ado kaerakotti ollid kttstd 
tuhhendanild, ia temma lelwa kotli ollid sead 
lohkl kiskonud/ ja teeroqa nahka pannud. Ado 
piddi nüüd pitkalt heitma maggama; agga J a a n 
wiis tedda pool wäggise walia, hobbost rakkm-
dama. Mis nou olli Adul? — Temma nae
ne olli temmale vari rubla rahha kasa andnud, 
et ta se est kraüd ja ühhe wokki piddi linnast too-
ma. Ado ennesa mõnni tibbo rahha ollid jo-
miostka otu saanud: ei temmale jänud muud 
nõud, kül et ta naese rahhaka jalie kaero ftcobo* 
selle, ja leiba ennesalle plddi ostma, sest et pitk 
tee weel ees olli. O d päewal olli suur pakkane 
ja tuisk: sepärrast wõttis Ado weel mõnne suu-
täit wiina külma wasto: heitis kummoliste 
koorma peäle: ja nenda hakkasid nemmad ed
dasi minnema. Kui nemmad wahhe maad siud 
käinud; siis uinus Ado maggama. Omma 
kaerakotti olli ta jobnust peast santisste kinnipan-
nud: se kaddus tee peäle, ja suur külm wõttis 
temma mollemad jallad ärra. Jaani jalga 
ka külm hakkas kinni; agga ta olli selge mees, 
ja jaksis josta, et külm ei saand temmale liiga 
tehha. Kui nemmad söetmisse pulka tullid 
siis arratas jacrn Adud ülles; agga se ei saand 
jalga alla, sest nemmad ollid tuimad. Ei ob 
und ta kuikl kaua sojas toas olnud; siis hakka-
sid temma zallad hirmsaste wallotama ja paiseta-
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ma, et ta ci jaksand maast lühida. J aan reg-
gi temmale weel sedda sdbbrust, et ta temma 
hoost tassus: agga kaero ei saand se waene lojus, 
need ollid kaddonud, ja Jaanil ep olnud ka 
ennam, kui ennesa tarbeks. — Nenda läksid 
nemmad ikka wähhe hawalt eddasi: agga ei 
Ado saand tarkemaks, waid joi ikka wiina pea-
le, et ta jalgade wallo unnostaks. Kül olli 
Jaanil ausal mehhel tülli, selle koeraka. 

Linnas teggi Jaan keik ommad asjad sel-
geks; agga Ado ei teadnud taewast egga 
maast. — Taggasimennes panni J aan keik 
kalltmad asjad omma koorma peäle, ja muud 
tühja paljast asja panni ta Ado ree peäle. 
Tee peäl mässis Ado hobbone ärra, stst et ta 
nälga olli näinud, ja Jaan ei woind tedda oota, 
waid laks eddasi, ja jättis tedda mahha. Kui 
J aan kojo sai; teggi ta arro ommast teekai-
missest, ja juttostas kelk, mis luggo temmal 
Adoka olli olnud Molsamannem olli wägga 
rahhul temma asja ajamisseka, ja andis tem-
male üht rubla meeleheaks. 

Kaks päewa pärrast, jõudis ka Ado kojo. 
N i kaua kui temmal weel rahha tenga hinge 
tagga olli olnud; olli ta jonud: agga kui se 
sai löppend; siis wast hakkas ta pea stlgine-
ma. Nüüd leidis temma, kuida temma jallad 
ollid hukka lälnud: sest nemmad ollid tais ha-
wo, ja külma, ja weel ennam wimawihha 
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olli nende sisse mennud. Mõisa asjad mis ta 
peäl ollid; olli ta muist lasknud kadduda, 
muist raisko wenna. Kül olleks ta nüüd, nen-
da kui muuki kelmide wiis on, paggo läinud; 
agga temma jallad ei kannatand sedda mitte. 
El laeno temmale muud nõud, kui et ta hillo-
kcsre koja pole läks: sest ta motlcs: „Kes teab, 
„eb.k Herra jättab mulle andeks, kui ta näeb, 
„mis wlllets ma jo ollen". Siiski ei julgend 
ta mitte warsi mõisa menna; waid laks omma 
küllasse. Ni rea km Herra kuulda sai, ct ta 
ftäl olli; sils läkkitas ta temma järrele. Ado 
tahtis ennast stka wabbandada, et ta haige 
olli; agga Herra lashs tedda wäggise mõisa 
wa. Nüüd oivrt ka temma arro teggema om-
mast teekäimiescst. Kül nüüd waese mehhe 
louad wärrisesid: ja ta tatyH ennast wabban-
Vada, et Uit appardus tklma süü olli. „Agga 
„Herra küssis temmalt: m:ks siis Piltri Jaan 
»ommad asjad ni hästi wõis ajada? Miks siis 
„külm temmale liiga kl tehnuv"? — Selle küs-
simisse peäle ei teadnud Ado middaki wastaba: 
sepärrast laskis Herra tedda aita jure wia, ja 
tedda nenda nuhhclda, et ta seest wiggaseks sai. 
Ado naeselki ei olnud haile meel temma parrast, 
sest et ta temma rahha olli ärra pillanud: wald 
ütles: „se tullus sulle, miks sa ei wõtnud hea 
„rahwa sanna kuulva"! — Pea leki wõttis 
Herra tallo Ado kaest ärra, ja ommast wähhe-
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sest warrandusstst piddi temma ucet> asjad 
maksma / mis ta olli lasknud raiöko menna. 
Siiski hallastas Herra temma veale, ja maffia 
rodeten, et Avo omma jalg'de hawadest ei pio-
dalld surrema* Agga welker ci wornd tcnu 
male muud abbi tehha, tui et ta temma labba-
jallad alt mahha leikas« — Nüüd piddi Ado 
keige omma ello aja, tükale peäl ja karkcde 
nozal, waese wiisil kerjamas kauna. Agga se 
sai pea llmsils, kuida Avo ommad jallad olli 
kaorand, ja roaga wähh< umimesstd hallasiasio 
temma peäle. Nüüd olleks ta kül wahhest suu
täit wirna wõtnud et ta omma murred ja wlllet-
sust ärraunnustaks: agga ei temma tohtind til-
tokestti wõtta, sest et ta seest wiggane olli, ja 
wiin temmale hirmsa wallo teggi. Wiltuaks 
tappts nälg tedda ühhe aja äres. 

Sesinnane jutt wõib meid õppetada, mis 
hirmus luggo innimesseale tulleb kes jomisse 
ammeti ülleswõttaa. S e on üks pahha wiis, 
kelle ntrfjtlus, Jummala seadusse järrele, ikka 
jalla peält järrele tulleb. 

Lapsed, howke ennast wiina jomisse eest, 
kui tulle eest! 

(Salome ütleb: opp. saunades, p. 23, 
s. 2 1 . ; „Lakkoja ja prassija saab waeseks: ja 
«Mkkõminn« :eeb, et peab ride - hilpud ftlga 
„pannema." 
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2i . Hea aesi on, Iummala peale loota. 

Aarel olli kahhe taistkümme astane pois, kui 
temma emma surri, kes lesse pdlwes tühjal 
ajal, isse ennast ia omma poega waese wiisil 
olli toitnud. Kui temma surri, siis maksid 
Moifawannemad pustrki ja haua rahha, ja hea 
külla rahwas wiis tedda mahha, ilma mattukse 
joduta. Kui nemmad tedda ft.id mulda pan-
nud; siis kais Karel küllas, bealt rahwalt lei? 
ba pallumas, ja patkus ennast igga ühhele, kes 
temmale middaki a<wis päiwilisseks, kui tedda 
agqa kegi tahtis piddada. Se jures lotts ta 
Iummala peale, kes renlmale ello olli andnud, 
et ta tedda ka cddasriddi mahha ei jättaks: 
fest temma emma olli tedda heaks risttinnlmesse 
lapseks ülleskaswaranud. Wnmaks kanas Ium-
mal Moisawannema süddant: se wöttis tedda 
omma noore pojale poisiks. Kui se noor Her-
ra ni suureks kaswis, et lemmale üks kolmei' er 
woeti, sits sai Karel lubba, ka selle kolmeifiri 
jures käia, ja temma dppis mõnda head asla. 
Kui Noorherra mehheks sai kaõwanud, ja rei-
sima läks; siis sattus ta ükskord mortsukade 
sekka: agga Karel peästis tedda omma truusse 
ja julgusse läbbi, nende kimoust. S e est panni 
Herra tedda parrast junkro assemelle; sest ta 
mõistis hästi kir/otada, ja olli pealeki mõistlik 
ja truu mees. 

Loo-



Loota Jummala peäle, sest temmale on se 
kerge assi, kehwa rikkas tehha. 

(Sirak ütkb: p. I I , s. 21 ; ) Icsanda o.nb 
jäch jälle nende iure, kes Jummalad kartwad. 

22. Hea Ümmardaja, 

^Vaddri olli teenimas ühhe kurja tallo rahwa 
jures, kes temmale kassinast süa andsid > ja ih 
ka sõimasid ja iötwad. Kaddri olli waene, ag-
ga jummala kartlik laxs. Temma pällus sag-
gedast Jummalad )a ütles: „Oh sinna armas 
„Jummal, kana ommetiggi, kui se sinno hea 
„tahtminne on, minno perrewalmemadte süd-
„dant minno pole, et nemmad minno wasto 
„ni kõwwad ja armorummad ci olleks! Agga 
„kes teab'̂  ehk willetsus on mulle tullosam? 
„Kes teab kuida ma head päewad kannaksin? 
„Ehk minna wahhest uhkeks ja wallarumaks 
„lähheksid, kui mo kassi hästi kaiks! Sinna 
„sedda keigeparremast tead Issalw minno Inm-
„mal! Anna mulle kannatllkko süddant, ja ai-
„ta mind, et ma ikka truu ollen, ja warrn töe-
„le, kui ma ka santi palka se est saan. Kül 
„sinna Issand keik hastl teed, ja ommal vjat 
„mulle römo annad". 

Uks wanna rikkas ja hea lest na^ne, panni 
tähhele, et kaddri nimggone hea laps olli; st 
parrast wõttis ta leoda ennese jure. J a <& 
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lemmal ennefal lapsi ja parrijad et olnud; siis 
parris Kaddri wimaks kcik lemma warrandust. 

Iummal tunneb oigcd icmo tundi, temma 
teab nullal st meile tullus on, 

2Z. Hea Sullane. 

"ebö Mart olli haige, ja piddi stparrast keik 
maja «nrred ja tdcd, süllast hooleks jätma« 
U"ü nurjato sullane õlleks nüüd ilma jarrele 
tulajap, holetummaks ja laisaks läinud: agga 
Marti sullane ei olnud sesuggone; waid temma 
olli nüüd kahhewörra warm teele, ja kandis 
suuremad hoold, et ta keik hästi teeks; Wah-
hcst ütles ta isseennesa meeles: „oot, oot! 
„kül mo perrcmehhe südda peab römus ollema, 
„kui ta mo truust nahha saab. Kül temma 
„usstnaste parrast omma haigusi jälle kossub, 
„kui ta keik hästi leiab, ja el tohhi ennast wih-
ahastada." — 

Mart sai parrast terweks, ja kui ta leidis, 
et sullane ni hästi olli maja plddand; sus andis 
ta lemmale omma tüttart nacstks, ja wottis 
tedda koddowäiiks. Martil ei olnud poega; 
stparrast, kui ta surri, siis sai temma walmees 
perremehhcks, ja pärris ke.k temma warra. 

( Jesus isse ütleb: Mat t . p. 25, s 21 . ) 
»Sinna hea ustaw sullane^ sinna õlled wah-

..hests 
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„hescs uotms olnud: minna taf#an stnb ülle 
„paljo panna". 

(Sirak ütleb: p. 7 s. 2 2 . ) „Ühhe hea 
„sullase peab so Hina, arma5tama". 

24. Laste Laul. 

<^)eal meelel tahhame. 

Wennad, koli wenna! 

Meie õppetaja, se 

Kannab hoolt, et ftnna 

Tuks ja tüddimus ci saa: 

Temma sanna hakkab pahha: 

Kergest wõib seal õppida, 

Kes ei püa koerust tehha. 

Kui siis suureks kaswame 
Käib meil »kka hästi 
Kassi, kui ka prukune 
Taewa anded hästi, - * 
Kes siin wannemadtele 
Tveka püab dlgust tehha; 
Wannenwdte kaest saab se 
Ikka jalte digust nähha-

Keik 
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Keik meil tulleb Jummalast. 

Dnnista need sannad, 

Jummal, mis maast maddalast 

Sa meil kuulda annad' 

Kül siis meie külla sees, 

Head kombed tunnistawad/ 

Et sind truist iggamees, 

Ja ka lapsed auustawad. 

25. Karjane. 

ühhel hommikul, kui taewas selge, ja wägga 
hea iimoke olli; ajas üks karjane omma kana 
ennesa ees metsa. Temma lõppetas ühhe wai-
molikko laulo luggemast: sest temma ei lai-
nud ial koddund wälja, ilma omma laulora-
mato kasa wotmadta. S i l s ollid head mdtted 
Jummala peäle temma süddames tõusnud. 
„Jummal! (ohkas ta ennesa jures) Jummal, 
„sinna olled wägga auolik ja helde! Mis illus 
„on keik, mis sinna olled tehnud! Mls õnnis 
ollen minna, et mul wõimust on, sind küdta! 
„Minna ollen siin üksipälnis; agga sinna 3& 
^sand näed ja tunned mind. Nüüd tahhan 
--minna ka truiste omma ammeti üllespiddada: 
„nia tahhan püüda kahjo arrakanda, ja head 
„tehha: sest se ott Jummala tahtminne. J a 
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„mis läbbi wõin minna waene omma tänno 
„Iunnnalalle parremast üllesnaita, kuid (elab-
„bl, et ma stddamest temma sanna knulen". — 
J a sest päwast astik, ei olnud temma ilmas 
jõude, nenda kui kül mu karjaste ja korra-laste 
wiis on; eqqa heitnud maggama, mislabbi 
wahhest lojuksed ausa rahwale suurt kahjo tee-
wad: waid, kus ta ühhe aja auko leidis, seal 
wõttis ta witso, ja kohhendas sedda: ehk ta 
otsis head rohhud ülles, ja koggus neid kokko: 
ja kui weistelle wahhest haigus külge tulli; siis 
andis ta neile neist rohtoast, J a Jummala ab
bi läbbi saiwad nemmad terweks. Ühhe fqn« 
näka, temma püüdis keigest wäest head tehha. 
S e olle siis küllarahwa meele pärrast: ja nem-
mad ei lasknud temmale ühhestki asjast puuto 
olla, kui temma jo wannaks, ja rammotumaks 
sai. 

Tee töed, ja pallo Jummalad! 
(^ i rak ütleb: p. 31 , s 26.) „Keik omma 

„teggude sees olle udris, siis ei zuhto sul ühte-
„gi wiggadust". 

26. Lahke süddameka Laps. 

UH kerjaja ütles ühhe wabbatmehhe lapse was-
to , kellel iggas kaes üks leiwatük olli: „armas 
„laps, mul on nälga hädda käes! jagga min-
„noka omma pissema leiwa palla poleks"! —• 
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J a se laps andis temmale onlma suurema Ui* 
watükki hopis, ja olli römuo nähhes, kui se 
kerjaja sedda maggosa suuka söi. S l i s ütlcs 
se kerjaja: „nüüd olled sa mind wäest nalgast 
„sdetnud: Jummal önnistago sind st est, sin. 
„na hea laps"! >— J a kui se laps suureks kao-
wis; siis käis temma kässi hästt. 

Jummal tassub saggedaste jo siin maa peäl 
nende kätte, kes head teewad ja llggimest armas 
stawad. 

27. Tännalik Poeg. 

arli keige suurem himmo temma lapse eas, 
käis se peäle, et ta tähhele panni, kuida põldo 
oigel ajal ja öiete piddi harritama. Kui ta 
mehheks sai; wõeti tedda mõisa kubjaks: ja et 
ta sedda ammeti hästi ja truiste üllespiddas, ka 
seal jures olli dppind kirjotama; siis panni Her-
ra tedda wiimaks junkruks, ja andis temmale 
suurt palka. Noorelt olli temma opprnud, kas-
sinaste ellama; sepärrast ei woind temma keik 
omma palka kullotada, waid temmale jäld iggal 
astal monned rublad järrele. S i i s tullid tem-
ma waene wanna issa ja emma temma meele, 
ja temma läkkitas neile iggal kuul rahha, et 
nemmad palkalissi wõisid piddada, kes nende 
est mõisa päiwi teggid. — , ,^e on minno kei« 
.,gesuurem rddm (ütles Karel wahhest) kui ma 

„möt* 
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..mötlen, et rno issa ja emma, wannal eal, 
„rnimio lläbbi hõlpsad pawad ellawad, ja et 
»minna sedda head, mis nemmad minnole on 
«tehnud, ühhelki wiisil woin tassuda". 

(Sirak ütleb: p. 3. f. n . p. 7 . s. 25. 29.) 
„Laps, õlle abbiks omma issale temma wan-
»nusses, ja arra kurwasta tedda temma ello 
„ajal. Auusta omma issa keigest süddamest, 
«ja arra unnosta omma emma lapse < waene. 
..Mdtle et sa neist õlled sündinud, ja mis woid 
«sa nnle jälle tatfuba, nenda kui nemmad sulle 
„head teinud"? — 

28. Kadde nabori Naene. 

Uhhel perrenaelel olli hea tallo, ja weiks-d, 
et ei woind f&ifel paremad olla: siiski el so-
wind ta ühheleki nirnmieSeüe middaki head. 
Ohtal, fui karri kojo tulli, siis astus ta wer-
rawa sichho, ja wihyastas ikka ennesa süddame 
sees, kui üks kaunis lehm mbda laks, mts na
bori värrait olli. Kui ta waljal head linnad 
naggi, mis temma parralt ei olnud; siis ürles 
temma: „ei mõista minna mitte, kuiva need 
..innimeostd ftdda teewad: keik stggib neile, 
..ja lahheb hästi korda." — Siiski ei saand 
temma kaswo sest, waid teggi ennesalle pealeki 
kabjo. Sest, et ta ikka tkgge olli ja riidles; 
siis olli ta ka ikka haige seggane. yhhel thvvü 
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kuulis temma, et küllakubja naene, ühhelt wau-, 
nalt täddilr, olli sadda rubla pärrinud: seülle 
wihhastas temma nenda, et ta sest soja töwwes-
se langes, ja ärra surri, omma parraja! eal. 

(Sirak ütleb: p. 14, s. 8, 9 . ) »Kurri ol 
„se, kes silmaka kadde on nähhes, silmad ärra-
„pörab, ja töised põlgab". 

Tiggeda üllekohhus ei siggi! 

29. Söbber Häddas. 

„^wadder! minno töised hobbosed on teerei-
„sul, ja se mis mul koddo on, sai tänna rabba? 
„tud. Oh et mul üks söbber olleks, kes mi 
„kuiwatud herned maa sisse kannaks, et taewa 
„linnud neid ärra ei söe. Olle mehheks, wad> 
„der, ja tee mulle abbi, ühheks poleks paewaki 
.»agga; sinno herned on jo maas": — New 
da rakis Hans , Knstiani wasto: ja Kristial 
kulis temma palwe, ja aitis tedda. Sest ajaj 
olli Hanso meel wägga hea Kristiani wasto, 
ja ta kiitis tedda saggedaste, et ta tedda sel 
korral häddast olli peästnud. 

Kes häddas meile abbi teeb; ft on öig< 
söbber. 

(Sirak ütleb: p. 6. s. 15.) "uks ustaw 
„söbber on üks tuggew warjopaik; kes tedda 
«leiab , se leiab bnnistusse warrandust". 

Kellel 
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Kellel abbi tarwis lähheb, se peab alland-
likkult abbi pallume: je ei pea parrast unnesta-
ma, omma tannalikko süddant sellele üllesnäita/ 
kes temmale abbi teggi. 

30. Niidleminne fatab rahwast raisko 

44hhe külla rahwas olli kaua aega rahho sees 
ühheskous ellanud, ja keik nende tallo-assi olli 
hästi korda läinud: agga se külla olli kahhe wal
la järrele, ja nende pallud ja heinamaad ollid 
segaamiste ühheskous. Ühhel pühhapawal, kui 
perrenaesed ühhes seltsis ollid; saltosid kaks 
neist, ühhe tühja palja asja pärrast rildo, ja 
nenda kõwwaste, et nemmad wiimaks töine 
töise kar.vo hakkasid: töine olli töisest, töine 
töisest wallast. Need kaebasid parrast sedda 
luggo omma meestele, ja püüdsid neid töine 
töise wasto ärritada. S i i s sündis kaddedus 
selle rahwa wahhel, ja keele kandminne. W u -
maks saiwad nemmad tüllisse, pöllo-ja heina-
maa rajade parrast, ja igga mees kaebas om-
mäs lnoisas töist walla rahwa ülle, ja laimas 
neid. S e läbbi sai Mõisawannemada südda 
ka kaddcdaks, ja ei saand nemmad sedda tülli 
ilma taUitsedtüd, kui et nemmad piddid linna 
kohto ette minnema. Seä l siis mõnda asta ja 
paljo rahha küllus, enne km kohhus wõis selle 
rio ülle õigust mõista. Et nüüd se riid selle 
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külla rahwa parrast olli tõusnud, ja et ka se 
«bsi nende heaks kohto ees aeti; siis palnnd 
Mõisa wannemad selle rahwa peäle, et nemmad 
kelk plddld maksma, mis kohto ees tulli maks> 
ta. Wiimaks mõistis kohhus digust nenda, et 
igga ühhele, pärrast km enne, temma pöllo-ja 
hemamaa-jaggo piddi läema. Agga selle rahha 
kullotamisse ja tee käimiste läbbi, mis ftjures 
tarwis laks; ollid keik need tallomehhed rn keh
waks läinud, et nemmad waewalt jõudsid omm 
pead tolia; ehk nemmad kül enne keik rikka 
mehhed ollld olnud. 

Waat ni suur willetsus wõib ühhest wahhe 
sest asjast tulla, kui innimenne waenole maad 
annab ommas süddames. 

Rahho loitab: ritdleminne rikkub! 
(Sirak ütleb: p. 8, s. 4 ) „Ärra waidle 

ühhe lodbaka ja ärra kanna puid temma ldeke 
peäle"! 

Mõistlik annab järrele! 
(Jummal ütleb. 3 Mos. p. 19. s. 16) 

„Sa ei pea mitte kui keele kandja omma rahwa 
„seas käima"! 

' 

31« Issa ja Poeg. 

XiH mõistlik issa ütles ükskord omma poja 
Simmonalle: „Poeg, sinna olled praego om-
,mas fömaaja palwes luggenud/ et Jummal 

„meile 



..meile needfinnadsed anded peaks õnnistama, 
„mis meie temma kaest olleme wastowõtnud. 
„Kas snsJummal meile stmist on andnud"? 

S i m m o . Ja wist, taat! 

I s sa . Minna arwan, et meie sedda omma 
töe läbbi ennestelle olleme saatnud: ja sinno 
eld keitis leend ja kandis lauale. 

S i m m o . Agga meie ei woind tehha, et 
kapstad kaswasid: meie ei wõinud wihma faad* 
ta, egga päwapaisted: egga woind meie isse 
ennestelle terwist anda, mis meile tarwis laks, 
et wõisime maad harrida; egga woind meie 
wett egga tuld lüa, mis keitusselle tarwis laks, 
egga puid tehha, mis paja all pdllesid. 

I ss i : . Kas siis sinno rided ka Jummala 
ande on? —~ Neid wõib osta — 

S i m m o . Ja wist! taadike: sest need teh-
hakse ehk linnast, ehk wiliast. Agga linnad 
kaswawad, nenda kui muuki wiljoke, pöllo 
peäl: ja wiliad saame meie lambadest, kes en, 
nast waija rohhoka toitwad. Agga neid lasseb 
Jummal omma armo parrast kaswada. Ja 
kui meie ei olleks woind terwe liikmedteka toed 
lehhes ennestelle rahha teenida; siis ei wõiks 
mele ka middaki osta. Keik hea tulleb Iunp 
maiast. 

C 4 Isfa^ 
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I ssa . Kas siis Jummal meile nisuggused 
asjad keik õtse annab; ehk kas innimessel ka 
sealiures middaki teggemist on? 

S i m m o . Temma ei anna meile neid mib 
te otsekohhe, nenda kui sinna mulle leiwa pal-
lokest omma käest minno kätte annad: waid 
ta annab meile töiste asjade läbbi, mis temma 
lasseb sündida, nenda kui wihm ja päewapais» 
te, rohhod ja wilti. Senna jure siis ka tarwis 
lähheb, et innimessed nöbbedasre ja mõistlik-
kuld tded teewad. Agga Jummal dnrnstab ja 
lasseb meie kädte tded siggida, kui meie waggad 
olleme. —-

Sellesinnatse jutto ülle, sai nüüd issa süd-
da wagga rõõmsaks, et temma poeg ni mõistlik-
olli: ta hakkas Himmo kaelasse kinni õnnistas 
tedda, ja ütles: „Jummal on sulle suurt tund-
mist andnud, mo poeg! Pua nüüd keigest 
wäest, sedda head mis sa tead, ikka ennam ka 
mu rahwa seas tutwaks tehha, ja laiale lahho* 
tada"! 

(Sirak ütleb: p. 21 , s. 18 . ) „Idlleda jut-
„tostaminne on koorm tee pea!; agga moistllkko 
„ulede peält leitakse mis armas on." 

Jummal on keik tarkaste seadnud; temma 
on aigusse Jummal, ja temma wallitseb ülle 
keige mis ta algmisfes loi, nende asjade läbbi, 
Mls ta lasseb sündlda. Kes õigust keige asja; 
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de sees armastab / fe on Iummala meelepärrâ  
linne. 

32. Arg Pois. 

XlH korstna krapia, kes möda maad kais, 
korstnad puhhastamas; se olli mõisast ühhe kar« 
ja mõisa läkkitadtud, et ta ka seäl piddi korst-
nad puhhastama: ja laks dhtal hilja jälle moi-
sa taggasi. Temma wasto tulli Hans , kedda 
perremees mõisa pajasse olli lakkitanud, sahko 
karrastama. Kui nemmad nüüd widdewikko 
ajal ühhe leppiko nurkas kokko tullid; siis eh-
mätas Hans wagga arra: sest temma moist-
matta wannemad, ei olnud tedda lapse eal miv 
te koli pannud, kus ta oUeks woind õppida, et 
ebbausk jdlle on, ja et keik, mis tontidest ja 
koddokäijadest,' räkitakse; rummal jutt on: ja 
et nisuggusi asjo ei leitakse siin maa peal. — 
Hans paiskas ommad sahhad mahha, pbgge 
nes, joksis ja karkas ni paljo kui ta jaksas, ülls 
kaewandudte ja aedade, et ta aaqa kojo peaseks. 
Korstna-krapia naeras temma hirmo, ja wöttis 
need sahhad maast üllcs ja wiis neid woya' 
Kui Hanso peremees salkade jarrele tüssiö/ 
siis oUld nemmad kaddonud. S e jooBmüme 
ja se kartus olli Hansole liiga tehnud, nenfca et 
ta raskeste haigeks sm, ja pea õlleks surnud. 
Temma jäi ikka ses mdttes, et ta ühhe musta 
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tonti olli näinud. Mõnne aja parrast anneti 
molsast sannomcd, et se, kelle parralt need jah* 
had olleksid, peaks mõisa tullema neid wõtma. 
Nenda siis se assi ilmsiks sai, ja noored ja wan
nad naerasio Hanso ja põlgasid tedda, temma 
rummala argusse pärrast. 

Kartus on ikka rummalusst ja ebbausso 
seltsis. 

33. Ebbausl eksitab. 

HH perre sullane, nimmeka Pertel, olli ah-
nest kõwwa ja pallawa puddro sdenud, mis 
perrenaene temmale olli ette pannud, kui ta 
teereisult kojo tulli; ja sai sest haigeks. Mon-
da aega enne olli Pertel perrenaeseka tüllis oh 
nud, ja nüüd uskus temma, et perrenaene sed-
da puddro olli arranoidnud. Et ta digcd tdtt 
kädte saaks; siis läks temma wanna pettisse 
naese jure küllas, ja maksis temmale rahha, et 
ta temmale piddl ütlema, kust ta sedda wigga 
olli saanud, ö e ülles warssi, nenda kui ikka 
temma wiis olli; „Kurri rahwas on sedda so 
»tülge pannud". Nüüd arwas Pertel ennesal 
suurt öigust ollewad, ja läks mõisa, perrenaese 
ülle kaebama 

Agga Mõisawannemad ollid mõistlikkud, 
kulasid järrele; ja kui nemmad leidsid, et Per-
tel puddro sdmisseka omma kohhole olli liiga 
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rehnud: siis andsid nemmad temmale rohto fis* 
ft, mis oksele ajab. Agga sedda wanna naest 
pandi kaaki, se est, et ta omma rummalusse 
läbbi, rahwast ebbaussole eksttas. Pertel, kui 
ta öppetusse labbi, ja se labbi, et ta naggi, 
mis head rohlii temmale teggi^ tarkemaks sai; 
siis pällus temma perrenaestlt andeks, ja nem-
mad leppisid. 

Ebbausso labbi tulleb wahhest suur willet-
sus, ja kaddcdus innimeste wahhel, kes digus» 
se polest töine töist peaksid armastama. Had-
Va neile pettistelle, kelle labbi nisuggone pah» 
hanpus tulleb! — Pahhandus on üks assi, 
nlis labbi üks innimenne woib pahhemaks ja 
kurjemaks menna. 

34. Liig ei tee ial head, 

5vui Klaus ühhe pulma, ehk warrole ehk mav 
tusselle palluri; siis söe ja joi temma ni paljo 
seal, et ta meelt ja mõistust kaotas ja parrast 
haigeks sai. Iomisse jures, enne kui ta diete 
täieks sai kui pill; hakkas temma mu rahwaka 
ikka tüllisse, nenda et tedda wahhest werrise pea 
ka kojo kanneti. Temma arwas, et temma se 
läbbi pulmale ehk warrudelle diged auu teggi, 
ja et seks ni paljo ja head röga ja jomist lauale 
kanneti, et iggamees woiks ennast haigeks süa, 
ja mõistmatumaks jua. Agga se rummalus 
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tulli sest, et Klaus omma lapsepõlwes ei taht-
nud kolis käia, kus ta olleks woind mõistlikku-
maks saada: sepärrast ka keik mõistlikkud inni
messed tagganesid temma seltsist. 

Loe Siraki tarkusse ramatus, essimest pea-
tükki neljad kümmend. 

Olle römus, kui sa Jummala anded wasto 
wõttad; agga ärra anna omma keelele maad, 
sind ahnusselle ükkotada. Olle kaesin keige 
asjade sees. Ahnus satab suuremad kahjo, kui 
wahhest arwatakse. 

(Sirak: p. 3. s. 36.) „Ahne sömisse 
„läbbi on paljo surnud; agga kes tassin, se 
„pitkendab omma ello". 

35. Nurjato Sul lane. 

Vanso pahhad wannemad ollid tedda santiste 
ülles kaswatanud, ja nooreld jo sai temma uh-
he nurjato perremehhe jure, kes omma maja as-
jast hoold ei kandnud; sest temma siis hopis 
raisko laks. 

öesel piddas temma illo kdrtsis, ja päwaa-
jal maggas ta pöllo peäl addra tagga, ehk kus 
ta muido üksi olli. Lozusteka ajas temma ar-
motummal wiisil: kui ta middaki asja ajamas 
kais; siis tulli ta jobnud kojo: kui hobbosed 
weel ldetsotasid, wiis temma neid sdime ehk wee 
künna kallale: temma hobbosed ollid ka ikka 
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honud, rambad, ehk silmatumad: temma ptt* 
remees kaotas temma holetusfe läbbi, ürrikes-
stl ajal kaht head hoost. 

Wiimaks surri temma waeses ja häddalis-
sts pdlwes, ja ükski ei leinand tedda, egga 
saand kurwaks temma pärrast. 

Orjade holetusse, wargusse, za nurjatusse 
läbbi, sünnib saggedaste suur kahjo: ja nende 
parrast lahkub wahhest Jummala õnnistus tal
lust. 

( P . Paulus ütleb 3 i t . 2. s. 9. io<) „Sul« 
lased kassi omma wannemadte sanna kuulda, 
keikis aujus nende meele parrast olla, ja et nem
mad ei hauko wasto, ja ühtegi kdrwale panne; 
waid et nemmad keik head ja truust üllesnaid 
wad". 

36. Head Mõtted. 

<ür) dnnis! et mul teäda oty 
Mis hea, ja mis kurri on, 
J a kust ma sedda tunnen! — 
Head tehha Jummal awwita. 
E t laimamist ei holi ma, 
Kui minna kurja pblgan! 

So 
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Se keige parras abbimees 

On Jummal! kül ou tenima wäes, 

Keik tullosaks meil tehha. 

Kes waggast tedda auosiab, 

Ja lapse lotusses; se saab, 
Ta Issa-armo nähha. 

37. M a r t ja Hinrik. 

N?ar t . wfjf sinna, wennike, tead keddakid., 
tes mõistaks hobbose adrid lüa? 

Hinr ik . Kuhho tarbeks sedda? 
M a r t . Minno körwi runal käib luupai« 

naja, ja sepärrast tahhaksin minna tenimale 
lassa adrid lüa. 

Hinrik. S e on ommetigge üks imme assi! 
minno tühkro märra! töisel desel ka töine rais, 
et waene lojus hommikul walges wahhus olli. 
Agga mis sa arwad adri laskmist stnua abbi 
teggewad? — Xüfjhi jutt, wemnke! ei seal 
«drilaskminne aita: agga minna tean, mis al-
tab: lasse tedda agga jälle tulla! kül ta peab 
näggema, kuida ta kojo peäseb. 

M a r t . Ärra räki, wend! adri-laskmmne 
on hea. Minno meeles on weel, mis ma ern 
nemuina poisikesse põlwes, kolis kuulsin. Meie 
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Õppetaja ütles, et ft luupainaja ei olle muud 
mlddakl, kui üks haigus, mis sest tulleb, kui 
innimessel ehk lojusscl paks werri on. Kui 
nüüd adrid lasta; siis saab werri selgemaks, ja 
innimenne ehk lojus peaseb seddamald sest hai
gusest. 

^>inrik. J o minna ollen ni wanna mees, 
et ma enneki nisuggust asja ollen näinud: ärra 
sinna tulle mind dppeiama! 

Hinrik wihhastas, et Mar t , kes paljo no& 
rem tedda olli; tedda tahtis dppetada. Agga 
Mart ei lasknud ennast se läbbl mitte eksitava, 
waid ürles ennesa meeles: „ma ollen ni mõnda 
„head asja kolls õppinud, ja parrast sedda tbers 
„leidnud: küllab se ki siis wõib tõssi olla". 
Temma otsis ni kaua, kunni ta üht meest leitus-
kes temma runale adrid \bi; ja ei käind pärrast 
sedda ennam luupainajas temma hobbose!. 

Agga Hinrik laks õhtal rehhe alla, ja sid-
dus ühhe linnaharja pahhembitte tuhkro märra 
selga, ja mötles ennesa meeles ommad asjad die-
te tarkast ajawad. Kui ta tdifel hommikul laks 
hobbost waatma, siis leidis temma et hobbone 
turja peält hopis werrine ja hawatud olli: sest 
öesel olli ta sedda nöri katki nuhkinud, miska 
Hinrik linnaharja olli kindisiddonud, ja pühhcr-
dades olli ta sedda otseti omma turja sisse rdh-
honud. Kül olli Hinriki meel haige: agga 

temme 
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tcmma mõtles rummalast jeoda luupainaja tdcd 
ollewad. Separrast ei heitnud ta loistl öesel 
mitte maggaina, waiv jäi wahlinla, las ta jälle 
piddi tullema. Kui nüüd se haigus jälle hob> 
bost peale tulli; siis karkas Hinrik tcrmcst \xb 
sest oue, wottis towri puud katte, ja panni feb 
leka keigest rammust hobbose pihta. I^üüd ar-
was ccmma, et ta wahhemalt luupainajalle üht 
teie luud olli katki lonud, ja laks rbbmsaete 
maggama. Agga töisel hommikul leidis tem-
ma, et ta tuhkro marra üht küllckonti olii katki 
lcnud, ja et marra olli loonud. — Sest pa-
wast hakkas st marra pöddema/ ja surri mon-
ne naddala parrast arra. 

Marti korb ruun olli prisk ja terwe, ja sai 
rammosaks; agga Hinrik jäi märrast ja war-
fast ilma. 

Waat nenda saatwad ebdaust ja ramma» 
lus Inuimesstlle wahhest suurt kahjo, kui urn--
ma wanna naese jutto enuam ussub, kul molst-
likko rahwa dppetust. 

Lapsed! ühhes heas kolis dppite teie paljo 
head; separrast käige heal meelel kolis. Agga 
pange ka hästi tahhele, mis teie kolls kulete, 
ja plddage stdda meeles, nenda kui Man siin 
teggi; siis woite teie, kui mehheks saate, ennast 
monne kahjo wasto warjole panna. 
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38. Parrandamine. 

Uhhel pühha päwa hommikul, kui Karel t^h^ 
tis kirriko wenna; siis leidls temma, et lauta 
kattus, ja ka rangid wiggasid ollid, ja wdttls 
ette, mollemad parrandada. Jut lus ses rakls 
kirriko Issand sest meele parrandamlssest, mis 
igga mehhel tarwis lähheb, ja ütles: „nenda 
„kui üks kaunis majamees saggedaste järrele 
„katsub, omma maja asjade järrele, kas ehk 
„wahhest siin ehk seal parrandamist ja kohhe«, 
„damist tarwis tähheks; nenda on igga innu 
„messe kohhus, saggedaste tähhelepanna, kas 
„ehk wahhest kurjad kombed temma süddamesse 
„ei assu". — Need sannad kätsid Karli süd-
dame peäle: ja kui ta isse ennesa ülle järrele 
mdtles; siis tulli temma meele, et ta südda sag-
gedaste äkkilinne wihhaie olli. — Parrast jut
lusse läks Karel kirriko Issanda jure, ja räkis 
temmale, kui wägga temma kahhatseks, et ta 
wihhastst süddamest wahhest üllckohhud olli 
tehnud, ja mõnda meest olli wihhastanud: ja 
pällus lemmalt head nõud, mis ta piddi legge? 
ma, et ta sest kurjast kombest Lhti peaseks. 
S i i s ütles molstlik kirriko Issand: „minne 
„omma wihhameeste jure, ja leppl nendeka ar* 
„ra: ja pärrast, iggal päwal, kui sa palwed 
„teed, siis tulleta omma meele, mis sa ettewöt-
7'sid tehha: ja wiimaks, tui sa eddespiddi üht 
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„asja näed, kus sa maad leiad wikhastada; 
„sus minne warssi ärra, enne kui wihha sind 
„wõitad". 

Kui Karel tükki aega selle nou järrele truis-
te olli ellanud; siis sai temma tassasemaks, se 
on, parremaks, kui ta enne omma akkilisse 
süddameka olli. Waat nenda saab innimenne 
meele parrandamist katte. 

Jummal isse ütleb: (Prohweti Ieremia 
suu läbbi p. 7. s- 5 0 "Kui uit õiete heaks tee? 
„te ommad müsid ja ommad teud, ja kui teie 
„keikipiddl teete, mis kohhus töine töist wah-
,chel, siis tahhan ma teid jätta ellama". 

Jummal tahhab, et iggaühhele abbi fün* 
niks, ja et iggamees toe tundmist kadte saaks. 

39. Heateggia Waene. 

virik olli tühjal ajal teenimas ühhe kehwa agga 
hea perrerahwa tallus, kus kül saggedaste hag-
gana leiba lauale kanneti. Siiski ei nurristnd 
temma ellades, kui kül monnikad teewad; waid 
olli rahhul selleka, mis Jummal andis. Kui 
temma neid kerjajad näggi, mis sel ajal hulka-
keste liikel ollid; siis ütles temma ennesa mee-
les: „oh mis paljo parrem pdlw on minnul, 
„kui neil waestel! mul on koddamaja, ja igga-
„päwast leiba, ja hea ftngi asse! — Agga 
neil willetsadtcl! — J a siis jaggas temma 
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omma loiwapallokessest, ja pällus rikka rahwast 
neile jaggada: ehk andis neile muud head nõud. 

K a kehwad wõiwad, ja peawad monnesug-
gusel wiisil püüdma head tehha, nendele, kel 
weel suurem puudo on, kui neil ennestel. 

40. Wõõraemaa Rahwas. 

U k s wõera-maa mees ja temma naene, kedda 
kurri rahwas nende koddomajast olli wälja aja-
nud; need tullid kõwwa talwe ajal meie maale. 
Nemmad ollid mõnne küllasse tulnud öemajale; 
agga külla rahwas, nenda kui se pahha wiis sag-
gedaste meie maal leitakse, ei tehnud nendele 
ühtegi sdbbrust, sest et nemmad neid umbteeb 
seks sõimasid. — Nüüd tullid nemmad ka 
ühhe küllasse, kus head ja mõistlikkud inni-
messed ellasid: need wötsid neld illosaste ülles, 
ja teggid neile paljo head. ö h t a l juttoftasid 
need wõerad ommast häddast, et nemmad new 
da kui linnud oksa peäl ei teädnud, kus nem-
mad hingamist assed piddid leidma. Selle 
jutto läbbi läks külla rahwa meel halledaks; ja 
et ühhel rikkal tallomehhel nende seas, suured 
majad ollid, mis temma isse keik ei tarwitsend; 
siis piddasid nemmad isse keskes nõud, ja patto-
sio sedda wõeramaa rahwast, et nemmad nende 
jures, selle rikka mehhe weikes majas, ello as^ 
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sed wõttaksid. Need wõerad wõtsid sedda 
head, tänno - ja rdmoka wasto: ja küllarahwc-s 
andis neile algmisses, keik mis neil toitusstks 
tarwis laks. 

Waatke, Lapsed! kuida Jummal selle külla 
rahwale katte tassus, kes ni lahked wõera rah-
wa wasto ollid olnud. S e wõera maa mees 
olli puusepp, ja olli tark pöllo asjas: ja temma 
õppetas sedda külla rahwast mõnda tullosa asja/ 
mis pöllo maad parremaks teggi: ja temma 
teggi nendele pöllo - harrimisse riisto, miska 
nemmad hõlpsamalt wõisid töed tehha. J a 
sel wiisil sai keik selle külla rahwas aegamöda 
rikkaks. 

Jummal ütleb: (Prohw. I e s . p. 58, s. 7.) 
»Murra omma leiba naljatselle, ja wii omma 
„kotta need willetsad, kes pelgus on". 

P . Paulus ütleb: (Hebr. p. 13. s. 2 . ) 
„Ärge unnostage mitte ärra, wõeraste wasto-
„wõtmist, sest monnikad on se est, mis nem-
„mad hea meele polest teggid; suurt dnne 
„leidnud". 

41. Paiwilissed. 

Nks wabbat mees, Peep nimmi, st olli hoole-
to ja laisk. Ükski ei tahtnud tedda ennesa 
töele^ sest temma ei tehnud muud, kuid et ta 
omma jutto - Moka muu rahwast keelas töed 

teg-



teggemast: ja kes ka toed temmast tahtis; se 
piddi ka kubjast temma tahha pannema. Sest 
se siis tu l l i , et Peep ennesalle kassinast nipaljo 
teenis, et ta jõudis ennesalle leiwapallokest os-
ta : ei ta lihha egga dUud tohtind mdtteldaki. 
Sepärrast laks ta ka ikka ennam honuks, ja 
tüddines ikka ussinaste, tde jures. <©efl tem-
ma ka ikka tuskane oll i, ja wihhane, ei soo-
wind kelleleki head, ja riidles igga mehheka. 
Omma naese-ja fastefa, kellele temma lais-
kusse pärrast saggedaste puto ol l i , ellas temma 
santiste, ja nälg nähti nende silmist. — Üh
hel cfjtaf, kui nemmad toelt kojo laksid; tulli 
Peep ühhe töise warma päiwihsseka ühte, ja 
ütles: meie waesed paiwilissed! kül on meil 
„sant põlw"! — „E i minna sedda tea raki-
„da: (wastas tõine) laisal paiwilissel ükspai» 
„nis sant pdlw on. Kes tbed tahhab tehha 
„ja wõib tehha; stl ei olle ühhestki puto, kuid 
„agga sesuggusist asjadest, kelleta innimenne 
„ikka hästi wõib ellada". 

(Salomoni Õppetusse sannades p. 6, 
s. 6 . 9 . ) „Minne siippelka jure, sa laisk; 
„Wata temma wiisid, ja saa tärkaks. Et tem-
„mal kül polle pealikkud, ei üllewaatjad, egga 
„wallitsejad; siiski walmistab ta omma toitust, 
„leikusse ajal !" — 

Waesus on laiskusst seltsimees. 

D Z 42. 



42. Kes warga Omma hoiab; saab war-
ga palka ossalisseks. 

Wlatš ci warrastand isse mitte; agga wargad 
tullid temma jure kokko. Temma olli kdrts-
mik, ja temma körts joksis ikka hästi, sest et 
wargadel ikka rahha olli, neist asjadest mis 
nemmad ollid warrastand, ja parrast müünud. 
Ka wdttis Mats keiksuggostd warrastadtud as-
jad, ja müüs neid murahwale. Wiimaks tab-
bati matfo stbbrad, ja wiidi kohto ette: seal 
nemmad siis tunnistasid, et Mats ka nende 
ftltsiis olli. Kül Mats ennast wabbandas, ja 
ütles, et ta ilmas ei olnud warrastand: agga 
ei se aitnud ühtegi: temma sai sedda samma 
hirmsa nuhtlust, mis need waraadkt saiwad. 

Kui el õlleks kes warga omma hoiab, siis 
ei õlleks ka warga. 

Kes keddaki leiab warrastamast, st ei pea 
sedda mitte ilmutamatta zätma. Kes middaki 
ostab, kellest ta teab, et se warrastatud on , st 
on wargade abbimees. 

43. Rehhe Pappid. 

H^etli S i im olli kaunis hea mees; agga keige 
omma asjade stes olli ta wahhe pitkalinne, ja 
ei kandnud öiged hoolt ommas alnmetis, mõi
sa rehhe-pappiks olles. Eel astal olli hea 
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wiljawoos olnud; agga Siimo rehhed andsid 
ikka küssinast wilja wälja. Sepärrast ähwar«. 
das Mõisawannem wiimaks, tedda nuhhelda, 
kui ta rohkemast wilja ei sataks; sest ta arwas 
tedda wargaks. Mis nüüd nõuuks Siimul? 
Temma olu rummal ja ebbauskone mees, se 
pärrast laks temma arstide ja lausojadte jure, 
ja maffia nendele rahha, et nemmad temmale 
piddid ütlema, kes temma rehhe jures warga! 
käis. Need ollid pettiksed, nenda kui kelk ni-
suggune rahwas on, ja ütlesid süüd selle peäle, 
kes agga esmalt nende meele johtus. Surno 
meel olli hea, ja temma laks mõisa, selle rah-
wa ülle kaebama, kedda lausoja olli nimmeta-
nud: agga kui selle asja järrele küliti; siis 
leiti sedda rahwast ilma süüta ollewad, ja nüüd 
arwas Vioisawannem weel ennam, Siimo en« 
nast wargaks: sepärrast laskis ta tedda hästi 
nuhhelda, ja S i im sai ammetist lahti. 

Temnla assemelle wõeti Kristo Herm rehhe-
pappiks. Herm olli kerme ja walwakas mees: 
temma silm olli keikis paikus. Kui temmal 
essimest rchhe peksti; siis tabbas temma kohhe 
kaht noord meest warrastamast. Neiy nimme-
tas temma mõisa, ja neid pandi wangi. Kui 
pärrast järrele kulati; siis nähtl, et need need-
sammad mehhed ollid, kes Siimo ajal ollid 
warrastanud, &ii& saiwad need mehhed essiV 
te nahhapeäle; ja parrast panni mid Herra uh; 
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heks astaks linna, kunninga pajasse tagguma. 
Seal nemmad hirmsa raste tde-ja nuhtlusse 
läbbi dorisid, warga ammeti mahhajatma. 

Sest ajast ükski ennam ei julgend mõisa 
rehhe jure wargate wenna, sest et Hermal ni 
tarrawad silmad ollid. Herm saatis ka ikka 
ennam wilja ommast rehhest, kui ühhesti moi-
fas ümberkaudo el saadut. Sepärrast andis 
Mõisawannem Hermale head jotorahha, ja las-
kis tedda keigest muu mõisa töest lahti, et ta 
ükspäinis talwel rehhepappiks olli. Seläbbi 
siis Herm suwwel keik omma murred omma en-
nesa tallo eest wõis kanda; ja temma tallo olli 
pärrast keigerikkam külla sees. 

Wanke lapsed, mis hea assi se on, kui in-
nimenne tru on, ja keik tarkaste tähhele pam 
neb! keik innimessed armastawad sedda, ja 
Jummal õnnistab sedda. 

Agga teie, wanna rahwas, saage mõistlik-
kuks, ja ärge püüdke lausojadte läbbi sedda par» 
rändada, mis teie holetusse süü on: sest keik 
lausojad on kelmid; nemmad petwad teie rah-
ha teie käest ärra, ja pealeki teie nahk peab 
maksma. 

Wargus on üks hirmus assi, ja saab wii. 
maks rasked nuhtlust. 

Sirak ütleb: ( p . 5. s. 1 7 ) „Wargate 
»tulleb juur häbbi." 

44-
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44- Kes ei ussalda palluda; egga se 
abbi saa. 

S>)cm$ ellas kehwas pölwes, ja sai haigeks, 
et ta isstennesalle ei woind abbi saadta. Nüüd 
õlleks temma woind head rahwast palluda, moi-
sa menna, et nemmad Wannemadtelt lemmale 
terwise rohto ja leiba paUuksid: agga temma 
hakkas kaksipiddi mötlema: „kes teab, kas 
„Moisawannemad mo palwed kuulwad? Kes 
„teab, kas rohhud mulle abbi teewad"? — 
Sepärrast ei tahtnud temma katfekski head san-
no anda, ja omma hadda kaebada. Et nüüd 
ükski ei saanud teada, et temmal ni wagga ab-
bi tarwis laks; siis piddi temma haddaliste 
surrema. 

Kes toest haddas on; se kaebago omma 
hadda Wannemadtele, ja pallogo neilt aUand-
likkult abbi. Sejures olgo temmal lotus Ium-
mala peale, et se kül teab innimeste süddant 
käenda, haddaliste peäle armo heitma, ja neile 
head teggema. Kui innimenne sedda teeb; 
kül ta siis ikka tassast ja dnsa el!o ajab, sündko 
mis sünnib. Kui ka wahhest Iummal sel wit-
sil abbi ei tee kuida meie sedda lemmalt otame^ 
siis teab temma sedda meile töisel wlisil tehha: 
ja kes tedda armastawad, ja temmapeale loot-
wad; neid peastab temma wiimaks keigest hads 
dast, ja teeb neid biete ja iggaweste dnsaks. 

D 5 P . 



P . Paulus ütleb: (Hebr. p. 10. f. 35.) 
„Ärge heitke mitte ärra omma julgust/ mis 
„suure palka saab!" 

45. Needminne on pahha assi. 

J u h h a n olli noorelt wagga wallato, ja ei ho-
lind kelleki sannast. Temma issa ja emma, kes 
tedda olleksid piddand karristama temma wallaa 
tusse parrast; ei pannud sedda tahheleki: ehk 
kui nemmad sedda näggid; siis naersid nemm.-.d 
temma koerusse ülle, ja ollid rddmsad, et nen-
de pojoke ni tark olli. Kui töised külla-lap-
sed kolis ollid, kus nemmad paljo head üppisid; 
sus joksis Juhhan möda külla ulitsadte, ehk olli 
kõrtsis, kus ta wahhest paljo jobnud ja tolwast 
rahwast kous leidis, kellelt temma middaki head, 
agga seddaennam kurja kulis ja dppis. Kui 
ta mehheks sai; siis ollid temmal paljo kurjad 
kombed, ja ka isseärraniste st, et ta allati, ig-
ga tühja palja asja jures, kurja needis. Sed-
da olli ta kõrtsis dppind; sest sedda pahha wiisi 
lettakse saggedaste meie maa - rahwa seas. 

Agga Magnus, kes temmaka ühhes wan-
nusts olli, selle keige suurem rdbm ollt kolis ol
la: sepärrast ta ka heaks ja motstlikkuks mch* 
heks ülleskaswis, kedda igga mees armastas ja 
auostas. 

Need 
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Need ollid nüüd kahhekesi teed käimas fiw-
re maantee peäl. Magnus olli jo mõnne korra 
Iuhhanid maenitstnd, et ta sedda needmist 
piddi mahha jätma: agga üht kurja kombed ei 
saa ni pea mahbajatud, kui se öppitud on. —• 
&üi nemmad nüüd nenda möda teed käisid, ja 
jutto ajasid, ja hobbosed wankrideka nende ees 
käisid; siis kohkus Iuhhani hobbone ühhe 
musta kiwwe eest, ja karkas kõrwale, nenda et 
ta rakkest lahti peäsis, ja et koorm ümber laks. 
Nüüd hakkas Juhhan hoost peksma, ja hirm-
sal wiisil ärraneedma. Koorma jälle ülles tds-
tades ja hoost rakkendades, liwwestasid temma 
käed wahhest, sest et ta kui üks tulispaks olli, 
ja ei hakkand diete töesse kinni: seülle wihhaa 
tas temma nüüd weel ennam, ja hakkas ommad 
käed ja isseennast pealeki needma, et wärrise-
minne tulll sedda kuuldes. — S i i s sai Mag
nusse meel haigeks, ja ütles: „Juhhan! Iuh^ 
„han! mötle ommetiggi mis sa räkld! kui nüüd 
„kurri praego tulleks sinno sanna peäle, sinno 
„hoost, ehk sinno käed, ehk sind ennast wõtma; 
„mis sinnust siis saaks"? — Kui Magnus 
aikš nenda rätis; siis tulli üks aina süsstmust 
mees, kel werripunnased riided ftlzas ollid, mo 
da maanteed nende wasto. Juhhan panni ted 
da esmalt tähhele, ja ehmatas et ta pea ollekv 
mahha langenud, ja ei tcadnud mis ta pidd» 
teggema. Wärisedes põggenes temma Mag. 

nusft 
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nusse selja tahhan, ja kissendas: „aita', aita, 
„wennike! jo ta tulleb mo kallale"! — Mag
nus arwas tedda peast nõddraks mennud olle--
wad: agga kui ta silmad ülles töstis, siis näg-
gi temma sedda musta meest, kes jo nende liggi 
olli jõudnud. Magnus ei olnud ka ilmas enne 
sesuggust ellokad näinud; agga temma olli 
mõistlik ja teädis, et kurrat ei wõi maa peäle 
tulla, weel wähhemalt ennast naita: peäleki 
olli ta kolis dppinud, et keik innimessed ei olle 
nisugguse walge silmnäota kui meie, waid et 
seal maal, kus palke wagga aggedast paistab; 
mustad innimessed ellawad, kedda L o r a m a -
mehhiko ehk Murjaniko kutsotakse. Se-
parrast ei ehmatand ta mitte ärra, waid arwas 
kohhe, et kül se üks nisuggone mees on. — 
Kui se Moramees näggi, et Juhhan tedda kar* 
t is ; siis läks ta nalja pärrast temma kallale. 
Nüüd hakkas Juhhan weel ennam wärrisema, 
ja kissendas: „ei ma tahha ilmas ennam kurja 
„needa, jätta mind agga se kõrs weel hinges-
„se"! — Mui nemmad alles nenda rüskasid, 
tulli se töld, kus selle Murjani saksad sees ollid: 
ja temma astus tölla tahha, ja läks jälle omma 
teed. Nüüd hakkas Juhhan jälle hingama, 
sest temma arwas ikka weel, et kurrat tem-
ma kallal olli käinud. Magnus näitis teme 
male nüüd temma rummalust, ja õppetas 
tedda, mis mees se olli olnud. Seläbbi kül 
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Iuhhml jälle julgeks sai: aqga se ehmataminne 
ja se kartus oilid lemmale lliga tehlUld: ni pea 
kui lemma kojo sai, langes ta soja tdwwesse, hak-
kas jamsima, ja surn monne pawa parrast arra. 

Waa t nenda nuhtleb Iummal jo wahhest 
siin maa peal, kurjad kombed, siis kui inni-
messed sedda keige wähhemast ootwad. 

Wannemad teewad suurt patto, kui nem, 
mad ommad lapsed lassewad ülleskaswada, ket-
ge waUatusse sees. Iummala Sänna ütleb: 
(Ewes : p. 6 s. 4 . ) „Issad, kaswatage om-
„mad lapsed karristamieses ja Issanda maenit-
„semisses"! 

Sirak ütleb: (p. 23. s. 18.) »Ärra öppe-
..ta omma suud mitte meeletummad kurja rniifr 
«sid, sest neist tulleb patto luggo"! 

46. Nuhtlus. 

I lhhes küllas olli üks mees, sel olli paljo rah-
ha, ja , et temma moisimatta olli, siis olli tem-
ma uhke stpeale, ja mõtles^ et ta rahhaka keik 
woiks tallitada. Sesamma mees teggi üf& 
kord kurja, ja Kohhus mõistis temma ülle sed
da digust, et tedda kirriko sambas piddi nuhhel-
dama, et temma uhkus saaks allandaitud« 
Temma olli warst omma rahhaka walmis, ja 
tahtis ennast nuhtlussest lahtl osta; agga 
Kohtowannemad !pastasit: „ei mitte nenda! 

Sinno 
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„Sinna olled keige rahwa ees, ja õtse meelel 
„kurja tehnud; sa pead ka keige rahwa ees nuh-
„heldut samma: sest rikkas peab uisammoti bv 
„gust teggema kui waene". 

J a igga mõistlik innimenne kiitis sedda 
kohtomõistmist, iggaüks püüdis omma ello se-
järrele parrandada. 

Jummala ja kohtowannemadte sanna pea-
wad rikkad nihästi kuulma, kui kehwad. 

Saloma ütleb: (Opp . Sannad: p. 2a. 
f. 30.) „Muhhud ja hawad ja hopid, südda-
„me põhjast, on kurjadelle kassimlsseks". 

Sirak ütleb: (p. 5 . s. 1.) „Ärra olle 
„julge omma rikkusse peäle"! 

47. Silma - Teener. 

,Rlalls olli teenimas ühhe Kirriko - Issanda 
jures, kellel paljo teggemist ommas ammetis 
olli, et temmale ei jaend aega omma maja asja 
järrele kuulda, kui ükspäinis öhtapool. Sed-
da panni Klaus tähhele. Kui ta nüüd õhtal 
pool teädis, et Issand piddi tullema, rahva 
tde järrele katsuma: siis teggi ta tbed, et vea 
suitses otsas. Agga kui Issand olli arralii° 
nud; siis jättis Klaus tded seisma, ja teggi 
koerust. Kirrikus näitis temma ennast wäljas-
piddi kui üks jummala kartlik innimenne: tem
ma ohkas et keik kirrik wasto kaias, ja nuttis 
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pitkad pisjarad. Agga sallamiste teggi tcm-
ma keiksuggust nurjato tõed. Temma Issand 
arwas tedda kaua aega truiks teenriks, sest 
Klaus juttosias saggedaste temmale, et se oige 
ei olleks, kui üks sullane laisk ja pettis olleks, 
ja kaebas töiste orjade ülle, et nemmad tedda 
temma truusse parrast wihkasid ja takkakiusa-
sid. — Agga ükskord, kui Klaus sedda ei us-
künd; siis rabbas temma Issand tedda ühhe 
suure wargusse kallal, ja tedda pandi wangi. 
Nüüd tullid keik temma koerussed ja kurjad 
toed, walgusse ette, ja Klaus sai kahheworra 
nuhtlust katte. 

Uks silma teener on se keigepahhem kurja 
tde teggia: sest temma ei tahha ükspäinis inni-
messi, waid ka Jummalad petta. Agga ärge 
eksige mitte, Jummal ei anna ennast mitte pil-
kada! (ütleb Jummala sanna Gal. p 6. s. 7.) 

48. Hea Kombe. 

Jirifftani tallus olli se wi is , et temma pühha? 
päwa õhtal ommad lapsed ja perrerahwast kok-
ko koggus, ja neilt küssis, mis nemmad jutlus« 
sest ollid meeles piddanud. Kes siis keigecnna-
miste meeles olli piddand, sedda auostas Kristi-
an keigeennamiste ja könneles temmaka stülle, 
mis ta teadis. Ka wõis iggamees neid sullast 
warsi tunda, kes tükki aega Kristjani tallus ollid 

olnud; 
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olnud; sest nemmad ollid seal paljo head öp> 
pinud. 

Paljo kurja sünnib pühhapawal! Agga se 
ükspälnis pühhitseb pühhapäwa diete, kes puh* 
hapawal head tseb. 

49. Maias. 

tti wannemad ollid temmale lapse pölwes 
keik wolli andnud; ei temma stend sedda egga 
töist röga, waid tahtis ikka middaki maggusa. 
S e pahha kombe jai temmale siis ka, km tem
ma mehheks sai. Temma pdlgas saggedaste 
omma perremehhe röga/ ja teggi seläbbi wah» 
hest mu orjade keskes suurt tülli, et wahhest 
need road, mis kül olleksid wõinud tannoka 
wastowoetama; algamatta jäiwad. Isstenne-
salle õstis ta saia ja köki ja seppiko, ja pillas 
sel wiisil nurjatumalt omma palka. Ei temma 
kestand ka mitte kaua ühhe perremehhe jures, 
waid iggamees satis tedda pea ärra , sest ci ta 
iggas paikas tülli teggi. Kui nüüd ükskord 
tühhi aeg käette tulli; siis käis O t t kerjamas, 
ja tulli ka ühhe perremehhe ukst ette, kelle roqa 
temma saggedaste olli pdlgand: ja nüüd siu 
temma waewalt Ühhe hallltand leiwapalle katte. 

€?üs ohkas temma: „oh Jummal, stdda 
„ollen minna siin majas teeninud! Kui sagge-
« d a w ei kõlband siin need head road, mitte 

„min? 
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„muutule! &ui saggedaste pb\$tfm minna 
«mid! Nüüd on mul kitsas kaes, ja Mlnna 
»ollen selle wärt." 

Lapsed wdtke merko sest jutlust! Ärge olge 
maiad. 

50. Laul. 

tyu römus südda, terwis fa,-
On toest hea, ja ei saa. 
Kuid Iummala kaest sedda! 
Oh tännaksm 
J a kilaksin 
S e eest ma ikka teddak 

Se tedda hästi auostab. 
Kes keigest meelest ihhaldab. 
Mis Iummal kässib, tehha; 
Ja rödmo näeb, 
Kui head teeb, 
Ja näeb et head tehha. * * 

Kül Iummal näeb mis tullus Meil/ 
Ja kül ta sedda jaggab neil'. 
Kes kuulwad temma sanna. 

E Kes 
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Kes kurjaks jäeb; 
Kül nuhtlust näeb, 
Mis temma peäle panna« 

Ta kurja kurja peäle teeb: 
I g , kui ta wiimaks pdggeneb. 
Ja püab ennast peita; 
Si is ommete 
Ei üksige 
Ta peäle armo heita: 

Ja temma südda tuninstatz 
Ta kurjusstst, ja pdlletab 
Kui ägge tulli tedda: 
Ta kurri tde 
Und temmale 
Ei jätta, waid teeb hädda. — 

Kes sanna kuuldes Jummalad, 
Mailma heateggiad, 
Si in ikka meeles kannab; 
Kül Jummal sell' 
Si in ilma peäl. 
Keik Onne rohkest annab-



55. Hea Maja'Mees. 

9 l e m o Jür r i sai pdllotde läbbi rikkaks; ja se 
sülldis sell wiisil. Kewwade! kündis temma 
omma kassawalja hästi süggawast läbbi, ja 
näddala päwad pärrast, astas ta sedda tassa-
seks ja puhtaks, ja korjas keik stawötid wälja. 
Nelja näddala pärrast weddas temma sitta pea-
le, ja kündis sedda mahha. Oigel ajal kor-
das temma pdlda, wiimaks külwas temma. 
Seemneks püdis temma ikka nisuggust rukkid 
saada, mis ue limase maa peäl ollid kaswanud, 
fui ta sedda ka wahhest kallima hinnaka olleks 
piddand ostma. S i t t a eest kandis ta suurt 
hoolt, ja korjas talwel hobboseda weikse, ja 
keiksuggust sitta, ühhe sõnniko peäle kokko, ja 
panni senna wahhele lehti ja pillirogo ja ölgi ja 
mättad: ja kui temmal liiwane pdld olli, siis 
korjas temma ka wanna patsahjo saue, ehk 
muud pollend suae omma sõnniko sisse, et se 
keik labbistikko wõis hapneda. Igga kolme 
asta taggand sai keik temma wälja ülle sitta. 
Selle pöllo peält sai temma agga ka keigewah-
hemalt kümne wdrra omma secmend kaote. 
Temma lojussed ollid ikka terwed ja rammosad, 
sest temma sdtis neid hästi, ja katsus hästi 
nende järrele. Seläbbi sai temma ka omma 
pöllo-töeka hästi korda,, ja temma lojussed jak
sasid wasta piddada/ ja ellasid kaua, — Tem-
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ma naene olli koddo ja wäljal nöbbe töele, ei 
pilland ühtegi ärra, ja olli omma mehhele truiks 
abbiks. Ommad lapsed kaswatasid nemmad 
Jummala kartusses, ja ei andnud neile maad, 
latska peksda: sepärrast wõisid nemmad ka nen-
de peäle loodta. Ja nenda sai Jürr i rikkaks. 

Salomo ütleb: (Opp. p. 12, s. 11.) „Kes 
„omma maad harrib, se saab leiba kül: agga 
„kes tühjad asjad tagganouab, sell ep olle meelt 
„peas". 

Sel l ' önnistusseks Jummal pdllud annab, 

Kes harrida neid, tarkast murred kannab. 

Ehk raske kül on töe; siis Jummal töele 

seadis, 
Suur t palka lbpmatta: 

Kü l Jür r i sedda teädis. 

Oh dppi temmalt ka! 

52. Innimenne pettab saggedaste 
isseennast. 

5vak6 külla naesed, kes kaua aega jo töine töist 
ollid wihkanud; need tullid ühhel kdrral ühhe 
kaewo jure weiksi jootma. Iggaüks neist tah-
t is omma weistelle essimisstks wett winnada, 
sest ta ülles, et temma weiksed ei wõiks silma-

pilkmist 



pilkmist kannatada. Sest nemmad siis suure 
riusse sattusid, ja nende mehhed piddid wiimaks 
tullema, neid keige küUarahwa nähhes lahhotas 
ma, kes nende jdlledust naersid. Nende mih 
ftd, kelle eest nemmad ni suurt hoolt kandsid; 
piddid selle rio parrast monne tunni aega janno 
naggema. 

Nenda pettab innimenne isseennast, kui 
kurjus ja kaddedus temma süddames hakkab 
liikuma! Need naefed arwasid ennesa meelest, 
et nemmad omma lojuste pärrast riidlesid: ag^ 
ga nemmad riidlesid ükspäinis sepärrast, et 
nemmad töine töist wihkasid. Iggaühhe mu 
külla naeseka, olleksid nemmad kohhe leppinud, 
ja lemmale lubba andnud, essimisseks wett 
winnada. — Lapsed, pange hästi isstennasi 
tahhele, ja sedda, mis teie süddames liikub; 
et teie isfeennast ei eksitaks kurjale toele, mis 
teile woib kohjo saadta! 

53- Mõistlik Haige. 

3üil!em olli haige, ja nabori rahwas tullid 
tedda katsuma, ja iggaüks tahtis temmale om-
ma tark-usse jarrele head nõud anda. „Eks sa 
„tahha tarka jure lakkitada"? ütles üks naene« 
Uks töine rummal innimenne ütles: „et läkkita 
„lausoja moori jure, kül se sind terweks ars-
„t ib"! Willemmi sdbber Hans olli tee peäl 

E 3 üht 



7'5 

üht hulkojad leidnud, kel hobbose rohto müa 
olli; sedda toi temma Willemmi jure, et ta 
sest rohhust piddi sisse wõtma. Agga Willem 
olli mõistlik, ja ütles: „minno terwis on mulle 
„kallim, kui et ma sedda nisuggose rahwa Ho-
„l?ks peaksin andma, kes mulle wahhest suure-
„mad wigga wõiksid faabta. Süia tahhan 
„Kirriko Issanda jure menna, ja kuulda, mis 
„nõud se mulle annab". Kirriko Issand olli 
tark mees, kuulas Willemmi haigusse järrele, 
ja kust ta sedda olli saanud: ja andis temmale 
wahhe rohto, mis keik rojust kehhast wälja 
ajas: ja nenda sai Willem omma terwist pea 
jälle katte. 

54. Tuskane. 

3vf<ui$- olli haige, ja sai parrast süa.̂ clust« 
Kirriko Issand, kes tedda Haigusses katsumas 
käis: noomis tedda, et temma ennast külma 
eest piddi hoidma, ja sedda wallo kannatlttkuld 
kandma mis se süggelus temmale teggi, met 
ta ennast ei piddand nühkima, fest et ta nenda 
pea jälle wõiks terweks siada. Agga Klaus 
ei holind sest nomimisstst, olli tuskane, läks 
külma kadts, ja nühkls ennesa ihho wernfeks. 
Sest ta siis ikka suuremad wallo ennesatte teggi, 
ja sai ikka tuskasemaks. Seläbbi, et temma 
ftZgsdaste külmas käls; läks se süggelus ihho 

sisse 
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sisse taggasi, hakkas süddame peäle, ja Klaus 
piddi suure walioka surrema. 

Kannatlik innimenne on parrem, kui se, 
kes wäggew on! (ütleb Salomo, dpp. sannades 
p, 16,1 32.) 

55. Tassane. 

Aanso Pettel , kui ta külla knbja ammeti sai, 
ja öigust ja fiiwosa ells hakkas üllespiddama; 
siis wihtas tedda algmisses nabori rahwas, ja 
laimas tedda selja tagga kibbedaste. Agga 
kui temma sedda kuulda sai, siis ei soimand ta 
mitte wosto; waid ütles: „rahwoke, mis teie 
„mind laimate! minna ei püa muud middaki, 
„kui teie enneste kaswo. Kül külla rahwas 
„issikeskes öiete ja kassinaste ja siiwosal wiisil 
„ei ella; siis ei saa nemmad ialki rahholist ja 
„head pölwe nähha. Kül teie sedda isse aega-
„möda hakkate tundma, ja kül teie siis weel 
„mind tannate, et minna koerusstlle, ja roppo 
„wiistdelle maad ei anna, meie külla paikas". 

J a nenda se ka toest sündis. Perret ei 
tüddinend omma ammeti üllespiddada; ja kui 
ta jo wannaks sai: siis näggid Mõisawannem 
mad, ja keik rahwas, omma rdmo selle külla 
rahwa ütle, et nende kässi hästi käis: ja kau-
gelt jo nähti, et seal küllas kaunid majamehhed 
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«llasid. — Iggamees auostas ja kiitis Hanso 
Perlti : sest st olli temma töe. 

Salomo ütleb: (Opp. p. 16. s. 32.) „Kes 
omma wlhhameele ülle waMtstb; on parrem 
kui fe, kes linna kätte saab. 

Hrge makske mitte kurja kurjaka; waid 
kannatage tassastlt, kui teid hea asja pärrast 
pdlgatakst: siis saate teie omma tassase bnnih 
teggia Iesusse sarnatseks. 

56. Kurjad Tallopojad. 

I lhhe küttakunna tallopoegadest ei kuuldud üm-
berkaudo ühtegi head, agga stdda ennam kur-
ja. Nemmad ollid ka wagga kurn rahwas: 
sest nemmad mutasid sallamiste omma Moifa-
wannemadte ja mu nabori rahwa pdllo rajad: 
ja kus nende pdllad mu rahwa heinamaade järg-
missed ollid, seäl kündsid nemmad iggal astal 
monne wao omma pöllo jure, ja tahtsid ftdda 
nenda mu rahwa kahjo labbi kaswatada. Om-
mad lojukstd lassid nemmad dsel mu rahwa 
heinamaade ehk orroswaljade sisse, ehk lassid 
neid ilma karjadsedta Iummala meele wallaks: 
ja nenda sündis paljo kahjo. Kui nemmad 
mõisa, ehk Kirriko Issandalle omma kohhud 
ptddid maksma; siis püüdsid nemmad ikka pet-
ta. Nende enneste külla paikas ei olnud puid: 
nüüd olleksid nemmad mu hea rahwalt woind 

lub-



lubba palloda, et nemmad nende metsast ennes-
telle tohhiksid puid tua; agga sedda waewa ei 
wõtnud nemmad mitte; waid warrastasid na-
bori rahwa koptidest, ehk kusikodest, ehk leppi-
kudest, ehk kust nemmad agga middaki lei'dsid. 
Omma laste eest ei kandnud nemmad ühtegi 
hoolt, egga läkkitand neid koli. Isse tullid 
nemmad wagga härmaste kirriko, kus nemmad 
wähheki head, ja ka sedda olleksid woind dppida, 
et neil meele parrandamist tarwis laks. — Ag-
ga, et nemmad kül keigest wäest püüdsid, ülle-
kohto ja pettisse tdeka rikkaks saada; siis jäi-
wad nemmad ommetegi kehwaks kui kerjajad: 
ja neile ei siggind middaki; waid keik rahwas 
ümberkaudo pdlgas neid. 

Jummal ütleb: ( i . Mos. p. 27. s. 17.) 
«Hrraneedtud on, kes omma liggimesst raja 
„ülle ajab"! 

Ärge himmustage middaki, mis teie pär-
ralt ei olle! 

Püüdke öigusi, ja jätke mahha üllekohto, 
sest igga üllekohhus on patt! 

Need ükspäinis, kes digust armastawad, 
wõiwad siin rahholiste ja hästi, ja iggaweste 
onsastc ellada. 

Kunningas Tawed ütleb: (Laul 119. 
f. 16.5.) „Suur rahho on neil, kes Jehowa 
„kässo õppetust armastawad, ja nemmad ei 
„kommista mitte". 
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57. Hea Majamees tühja ajal. 

~ w r i olli arro piddanud, et temma suure per-
tek toitusseks, kakskümmend wiiö tündri ruk
kid kullosid. Nüüd tulli wihmane suwwi , ja 
rikkus rukkid, et süggisel jo ni kassi« aeg katte 
tulli, et rukki tünder kolm rubla maksis. Iü r -
ri hinge tagga ei olnud ennam kui kakskümmend 
tündri rukkid: sepärrast hakkas temma aegsaste 
kassinaft ellama, ja ostis kümne rubla eest maa 
auno, mis sel astal hodawad ollid, ja soi nad 
saggedaste omma perreta. Pealeki müüs ta 
seitse tündri rukkid: nende eest sai temma UW 
kümmend üks rubla. Nenda üllatas temma 
omma kolmetöistkümne tündride, ja maa auna-
deka, töist leikusstks sadik. Keik mu rahwo-
ke olli sel tühjal ajal waese wiisil ellanud, ja pea-
leki kehwaks läinud: agga Jürr i olll omma 
tarkusst ja omma hooldkandmiost läbbi, ennesa 
perred kauniste toitnud, ja pealeki need üks 
tdstkümme rublad omma kirsto pannud, mis 
temmale neist rukkidest järrele jäid, mis ta kalli 
hinna eest müüs. 

Pea aegsaste murred, kuida sa omma asja 
tallitab; sest, kui jo hädda kaes on, siis on se 
wagga hilja, abbi saadta! 

Armas maa rahwas! öppige siin Iür r i l t , 
mis hea assi maa aunad on : ja kandke hoold, 
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neid iggal astal mahha tehha; siis ei lähhe teis 
le ial tarwis, haggana leiba süa. — 

58. Qige innimenne ajab jo siin maa peäl 
õnsa ello. 

ristiani wannemad piddasid tedda lapse eas 
kolis, ja kandsid hoolt, et temma ndbbedaste 
öppis, ja ühtegi koerust egga wallatust ei saand 
tehha: sest temma siis mõistlikkud sai, ja ar
mastas head. 

Kui temma mehheks sai, ja naest wõtma 
läks; siis ei stitnud temma mitte, nenda kui 
mõnni tolwane, ratsa hobboseka küllast küllasse 
kosja, senni kunni ta üht tüddruko leidis, kes 
temma wiinad wasto wõttis; waid temma ot-
sis, kunni ta ühhe jummala kartlikko ja war-
ma tüttarlapsed tutwaks sai, ja sedda temma 
siis kossis. Sepärrast olli temma abbiello ka 
dnnis; sest need kaks innimessed armastasid 
töine töist, ja piddasid omma maja hästi ülles. 
Nende wanna kädte tde läbbi, saiwad nemmad 
rikkaks, ja ommast warrandussest jaggasid nein* 
mad, ja teggid heäl meelel head: sepärrast siis 
iggamees neid armastas. Keige riidlemisst 
eest pöggenesid nemmad, ja ei pistnud omma 
nenna ühhesstki asja, miska neil ep olnud ttfr 
gemist; wald andsid igga ühhele omma kadte. 
Sest nemmad siis ka ial tüllisse ei saanud, egga 
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nuhtlusst alla sattund; waid Moisawannemad 
sallisid neid wagga hästi, nende hea majapidda-
misse, ja nende hea kombede parrast. Nem-
mad ellasid kassinaste ja ei wihhastand egga riid--
lend; stparrast jaiwad nemmad terwisse jure, 
ja saiwad mannaks. Ka nende lapsed siggisid 
hästi, sest et nemmad omma wannemadtest 
üsna head naggid, ja maast maddalast öpplsid 
head teggema. 

Nenda saatab jummalakartlik ello dnsaks. 

59. Rummalus ja mõistus. 

^ i n r i k ja Peep raiostd kerwes valki, ja Peep 
ei pannud tähhele^ kuhho poole st puu tahtis 
langeda, mis ta raü,s; stparrast langes ta mol-
lemadte peale, ja ldi Hinriki kaewarre, ja Pepo 
färclnud katki. Mu rahwas, kes nendeka kdr-
wes ollid pannid neid mollemad reggede peale, 
ja wiisid neid kojo. Hinrik pällus warst, et üh-
he Welskeri jure piddi lakkitatama, kes ei el-
land kaugel sest küllast: st tulli, ja panni tem-
ma kaewarre lund lahhasst, ja andis temmale 
terwisse rohto sisse; ja nenda sai Hinriki käe-
wars monnenaddala pärrast jälle terweks, nenda 
kui ta enneki olli. Temma maksis ommast wae-
jusstst Welskerille, ja tannas tcdda peäleki. 

Agga Peep ei wdttand Welskerist kuuldaki; 
stst rummala rahwa juttud ollid tedda arraks 
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tehnud: ta tavtiš et Welsker temmale suurt 
wallo teeks, ja et ta temmale paljo peaks maks-
ma. Sepärrast läkkitas ta ühhe wanna naese 
jure, kedda rahwas tärkaks arwas. S e panni 
temma sarelnud pilpaje, ja lobbises seal kallal, 
ja andis temmale kabitud waske sisse, ia wiis 
tedda sauna, ja teggi wiis immed temmaka. 
Agga kül ta ommetiggi keige omma tarkusstka 
ei teadnud öiete selle asjata ümberkäia; sedda 
nähti parrast. Sest, km Peep jo ühhe küm-
mekonna näddalad, suures wallus ja häddas 
olli wingonud; siis olli kül temma sareluu kokko-
kaswanud agga ta olli ni kowwer, et Pe-
po üks jalg waaksa lühhem olli kui töine. Peä-
leki olli selle wasse wihha temma ihho sisse jd; 

nud, ja sauna leil olli temma sare hawa hopis 
rikkonud. Nüüd hakkas se wanna naene selle 
hawa kallal arstima, ja arstis terwed kaks as-
tad, ilma et ial parremaks olleks läinud. Wii-
maks tüddines Peep, sedda hädda kannatades, 
ja jättis wanna naest mahha: siis kül temma 
hawad parranesid, agga keik säre sooned ollid 
kokko kaswanud, et ta ei saand pölwe sirrota* 
da; ja ei saand temmast ilmas tdeteggia meest. 
Peäleki olli temma selle hallisemisse läbbi ni 
kehwaks läinud, et temmale ei jaend ridchiipo 
selga, egga teadnud temma kust ta leiwapallo-
kest piddi kadte saama, kui hea rahwas temma 
peäle ei olleks hallastand. 

Kes 
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Kes nüüd kül neist kahhest mehhist mõist
lik olli, ja kes olli rummal? — 

Welskerid on innimessed, kes keik omma 
elloaega on kullotanud dppides, kulda nimmes 
se ihhowigga wõib' ussinaste jallc parrandada. 
Kül siis se ikka rummal on, kes omma terwist 
ennemlste ühhe wanna naesa hooleks annab kui 
Wclskeri hooleks! — 

6 a Noor mees surma wodi pcal. 

U k s noor mees, kes kolis warwaste olli öpvl-
iiuö, ja omma wannemadte sanna ikka olli kuul-
nud; se sai raskeste haigeks. N i pea kui ta 
haigeks sai, läksid temma mannemad sedda 
mõisa teäda andma, ja Mõisawannemad lakki-
tasio ühhe moistlikko Toktri, tedda katsuma: 
agga temmal olli surma haigus. Issa ja em-
ma meel laks nüüd wagga kurwaks, et nende 
hea laps, kellest nemmad ni paljo römo lootsid, 
piddi surrema; ja nemmad nuttsid haledaste, 
temma sängi kõrwas. S i i s rakis se noor mees 
needsinnadsed sannad, mis wägga tähhele pan, 
nemißst wart on. „Armas taadike ja eideke, 
,argc kurwastage ennast mitte ni wägga, min-

,,n*> surma pärrast! Jummal kutsub omma tar-
„ka nou järrele surma läbbi, üht warra, töist 
„hilja: kcö tedda armastab, ja temma peäle 
lotah; egga st stumaski ennete ei olle. S e lo* 
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..tus annab nüüd minno südddmelle julgust. 
„Surm mutab ükspäinis minno pdlwe: ma 
„lähhen stst ellust, ühhe tbise ja parrema ello 
„sisse: eks ma seülle ei pea rõmus ollema? 
„Ma tean, kallid wannemad, et teie mulle keik 
„head sowite: sepärrast olge ka teie rõõmsad! 
„Olge tännatud, et teie mind nooreld kolis 
„piddasidte; sest seäl minna õppisin, kuida üks 
„jummalakartlik inrnmenne onsast wõib ellada 
„ja wiimaks rahhoka siit maapeäle ärralah-
„kuda". 

S u r m on ükspäinis kardetawa nendele, kes 
wähhe on dppinud, J a Jummala immelikkust 
nouust innimeste ka, kassinaste tundmlst on 
katte saanud. 

Salomo ütleb: Opp. p. 14. s. 32 . ) Kes 
däl, hakkatakse ärra, temma õnnetusse sisse 
agga oigel on warjopaik, ka ommas surmas. 

Lapsed, õppige keigist nisuggusist ntttodest, 
kui paljo tullosad asjad ühhes heas kolis wõib 
dppita! . 

61. Keik tulleb innimesse kädte^ temma 
ello ajamisse möda. 

Ivaks öed ollid ühhes küllas: wannem olli kae< 
sin ja siiwusj ja tasiane, ja noorem olli 4l& ja 
wallato ja ropp. 



S e wannem, km temma tükki aega nobbe-
daste'ja truiste olli teeninud; siis wõttis üks 
kaunis maja mees tedda ennesalle naeseks, ja 
temma ellas selleta rõõmsaste omma ello aega. 

Agga noorem õdde jättis omma peigmeest 
mahha, ja läks ühhe töist mehheka hulkoma. 
S e olli ka kõlwato mees, nenda kui keik hul-
kojad, ja kui ta näggi, et se tüddruk ka mu 
meesterahwaka söbbrust piddas; siis jättis ta 
tedda temma wärdjalapstka suure waesusse sisse 
mahha. Nüüd ei jäend temmale muud nõud, 
kui et temma omma lapseka piddi kerjama min» 
nema, senni kui ta kojo paiko taggasi saaks: 
agga koddo põlgasid tttoba Uit temma wannad 
tuttwad. Temma laps olli tee peäl nälga sur-
nud. Temma lsse püdis ennam wargusse kui 
tde läbbi omma pead toita: sepärrast pandi 
tedda wiimaks tuhthone, kus ta ka surri. -^ 

Kurjusse tee on algmisses 

Kül kaunis kerge käia: 

Kül agga pea igga mees 

Saab nähha, et ei leia 

Kuid tüddimust, 

Ja ahhastust, 

Ja wallo sedda käies. 

^ igus-



Õigusse tee on algmisses 

Kül raske, ja teeb waewa: 

Kui agga temma jälgedes 

Sa kaid, ei pölga waewa; 

S i i s rbmostust 

Ja önnistust 

S a leiad, sedda käies. 

62. Ennam head kui kurja on mailmas. 

3^ubja Herm ütles saggedaste omma lastele: 
„lapsed, kui teie kassi hästi käib, kui teie rd-
moka leiba sdete, ja terwisse jures ollete, kui 
hea ilmoka on , ja linnud leppikus laulwad, ja 
teie südda end rõmustab nähhes, kuida orras, 
walli haljendab, ja heinamaa lälled õitsewad; 
— siis tännage rdmoka Jummalad, kes keik 
sedda head annab. Minna ollen wannaks saa-
nud: agga kui minna hakkan järrele mõtlema; 
siis leian minna, et Jummal mind paljo en-
nam rödmsad päiwi on lasknud ellada, km kur 
wad päiwi. J a sedda teieki, lapsed, ükskord 
saate ütlema. Kui teie wahhest ühhe päwa 
haiged ollete; kui paljo päiwi ellasidte teie tcr-
wisseka! — Suurem hulk ahhastussest ja 
kurbdussest tulleb innimesselle, temma ennesa 
nurjatumma ello ja kurjusse läbbi. Kes Ium-

F ma-



2 3 ui- ' 

malad dicmst tänna! ikkust süddamesi armastab, 
ja sannakuulm sft läbbi tedda anostab; sellele 
ei o«!e matim mine üks haddal rg. S < raske 
pdlw, nns m îe kanname; fedda tarname meie, 
chk omma ennesa suu labbi kui üht nuhtlust, ja 
siis saab ra meile tullosaks, et mtit ennesa ciro 
parandame: ehk meie kanname sedda ilma süü-
ta , ja sus 'ä?k'tab meile sedda summal, meie 
taewan im, ja siis fe on ka wissist temma las> 
te heak^ ja dppelab meid kannatust. Mis 
ühhe asjale kabjo satab, se satab töise asjale 
kasmo. Teie tappate loiuksed; se on nendele 
kahjo: agga innimestelle saab sest hea toitus. 
Nenda kui päike ei woi allati paista, egga kew-
trade aeg llma otsata oUa; nenda ka ei woi lk 
ka keik innimesse tahtmisse jarrele sündida". 

Sesuggustd kdnned kuulsid Herma lapsed 
wagga hea meeleka, ja öppisid selabbi, et siin 
ello ajal üksk, ei woi oiete önsaks saada: waid 
et iqyaüks, kes töises ellus täieliote ja ilma ot-
sara tahhab önsaks saada; se peab essite dppi. 
ma, jummalakartlck ja hea olla: seon: temma 
peab tannalik ja kassin ollema, kui kassi hästi 
käib, ja peab öppima willetsust kannatada. 

Iggawenne önnistus on pärrast smma 
jummala kartlikko innimesse palk. S e on 
üks suur heldus Iummalast, et siin maa peal 
jo ennam head on kui kurja, stsi selabbi ka meie 
õppimisse pawad, meile rdmoka kulluwad. 

3* 



„Jehowa! Mailm on tais sinno heldust"! 
(ütleb Kunningas Tawed, Lauloramatus p. 
119. f. 64.) 

63. Kui sa middaki ihhaldad, siis pua ka 
seddamöda ellada, et sa sedda kädte 

saad! 

iso utkš omma perrenaeselle, kelle jures tern* 
ma ellas: „minna tahhaksin hea meeleka paljo 
„dppida Jummalast, ja temma lahtmisstst, mis 
„temma kassib ja keelab, ja kuida minna woik-
„sin ikka, ja ka parrast surma dnsaks saada". 
— Perrenaene wastas: „Kui sa sedda ihhal-
dad; siis pead sinna k u u l m a : se on, tähhele 
pannema ja mõistma, mis õppetakse: ka pead 
sa luggema: se on, sa pead ramato kadte 
wötma, ja neid sannad tähhele pannema/ mis 
seäl sees on, ja nende tahhendamist õppima 
tundma. V.uulmisse pärrast kaime meie kir-
rikus. Kes mmstab luggeda ; se wõib ka 
koddo pibli ehk lauloramato kadte wõtma. Ju t -
lusses selletakst pibll ehk J u m m a l a sanna, 
ja kui se oigel wiisil sünnib, siis öppime meie 
sedda ikka ennam mõistma. Mis nüüd Ium-
mala sannast sinno pähhe jäeb; sedda pead sa 
ndbbedaste ja heäl meelel t eggema : agga seal? 
jures iggal päwal Jummalalt tarkust pällu-
ma. — S e on se wiis, sedda kadte saada, 
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mis fa ihhaldad; ja kui sa ustawalt sedda wiisi 
tcco, fui (a silS ftdda kaote saad". 

Kt'ö ühhe bca asza chhaldab, kui siin Liso 
teggi se on jo hea tee peäl, mis Utöa parran
damise poole juhhatab. 

Kes ftdda oi.jed wiisi wälja wallitseb, mis 
läbbi ta sedda head abja kadte saaks, mis ta ih-
hald b: se on moistllk. 

Kes meid head wiisid bppetawad tundma, 
olgo meie wannemad, ehk õppetajad, ehk Klr-
riko Issandad, ehk muud truid södbrad; need 
on mele suure kiitusse ja tänno wärt. 

64. Kunninga Tallopojad. 

(E5ca ajal tulli kask Kuneinga pookst, et kei-
gist Kunninga mõisadest, igga wi^kümme rnei> 
hest, üks piddi soldatiks wõerama. Risto 
Perelil olli üks poeg, WUip nimmi, sellele joh-
tus ka kord, et ta wäe alla piddi minnema. 
Wilip laks hea meeleka, sest temma olli kolls 
dpplnud sanna kuulma ja ei mitte nurrisema, 
egga ennesa tahtmisse järrele ellama, Temma 
mõtles, küllab Jummal mind seks on loonud; 
sist keik mis sünnib, se sünnib temma hea taht
misse järrele. 

Kui temma sedda piddi õppima, mis solda 
til tarwis lähheb teäda; sits panni ta häni täh> 
hele. Sedda olli ta ka noorelt kolis öppinild. 

Sest 
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Sest temma siis nuhtlust ei saand Koletusse par-
rast, waid dppis wähhe äiaka m paljo tw üks, 
rüggementis Ka olli ta drplnd kinotama, 
kui la alles poisike elli: Sepärrast pandi tedda 
Kirjorajaks. 

Soas teggi ta mis kohhus olli tehha, ja olli 
ikka seal, kus ta piddi ollema; agqa ei ta ni-
sund ialki, waid olli rakhul ftlleka, mis tem-
male kunninga polest palkaks anneti. Mis 
temmale kasti, sedda teggi ta iima kartmatta, 
ja tegai ka mu soldaude süddamed julgeks om
ma konnrde läbbi. „Wennad, (ütles tem-
„ma) kes ZumMala peäle locab, scl on jut-
,>qust. Kui meie teeme, mis meie kohhus on, 
„siis Jummal meie eest hoold kannaba Kelm 
„kes lippo mahha jättab"! — 

Wilip sai pea Kapraliks/ ja wiimaks Ser-
fantiks: ja keik kes tedda tundsid, arwa asid 
ja auostasid tedda. Ka kais temma käösi has-
ti ia ta teenis ennesalle ni paljo rahha, et ta 
pärrast omma wanna lssalleki wõis jaggada. 

Kes noorel eal on dppind omma ko>. hud 
teggema, ja sedda mehhe eal teeb; se wõib km 
kitsas kaes on kindlaste Jummala peäle loodta, 
ja seläbbi ikka omma süddame julgust kuswa-
tada. 

Salomo ütleb: (Opp. p. 2. s. 7, 8.) I ss 
howa panneb tallele õiglaste tossist asja: tem
ma on kilbiks neile, kes ilma laitmatta ellawad: 
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et nemmad öigusse teeraad kinni peawad; siis 
hoiab ta omma waggada teed. 

65. Hea Naene. 

Ä/larril olli üks mees, se olli akkillnne wihha« 
lc, ia laks iaga tühja palja asja pbrrast kohhe 
tullistks. Kui Marri sedda näggi, siis olli ta 
keige suurem murre, et ta ennast keige asjade 
eest hoiaks, mis olleksid woind tülli tehha: ta 
olli karme ja siiwus, et temma mees ei leidnud 
maad wihhastada. Kui ta näggi, et temma 
mees ommetiggi wahhest hakkas nurrisema; 
sis ei haukund ta mitte wasto, waid olli sedda 
llbbedam. Saggedaste pällus ta Jummalad 
üksi olles, et se temma mehhe meelt parrana 
daks, ja temma ennesalle kannatlikko meelt an-
naks. Wiimaks laks mehhe südda pehmeks; 
ja kui nemmad kahhekeste Jummala laua jure 
tahtsid menna; pällus ta omma naestlt andeks 
keik sedda üllekohhud mis ta temmale olli teh» 
nud, ja lubbas meele parrandamist. Mani 
pällus omma mehheka Jummalad, et se tedda 
omma matta toetaks, ses hcas ettewotmis,es: 
ja nemmad ellasid pärrast cnsas ja rbomsas ab-
biellus. 

Uks hea ja mõistlik naene wõib omma meh-
hele meele parrandamiöscs/ suurt abbi tehha. 

Sirak 
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Sirak ütleb: (p. 26, s, 19, 20 ) .,<^ui keki 
teie seast toe tee pealt ärra eksib, ja keki porab 
tedda jäNe ümber tee peale; se pcastab hingf 
surmust, ja katrab pattude hulka kinni, 

66. Lau l . 

w o heldus, Iummal/ üllatab 
Kü l ülle pilwe raja: 
S o hallastus meid kossutab. 
Teeb abbi kus meil waja. 
S a meie ello pitkmdad, 
Ja omma lapsi, armastad, 
J a wottad palwed kuulda« 

Ei pallo minna warrandusi 
J a rikkust kokkopanna: 
S a tead minno tarwldusi, 
J a sedda mulle anna! 
Tee agga, Iummal/ et ma sind/ 
J a fitmo poega, ja ka mind 
Siin biete saan tunda! 

F 4 Seks, 



83 ' 

Seks, armas Jummal, önnlsta 

Need õppetusse sannad, 

M is rahho sees, kartusstta 

Sa meile kuulda annad. 
Tee, et so kassud peame, 

Ja wiimaks önsast surreme, 

Iessusse läbbi, amen. 

67. Head Pulmateggiad. 

I4H f)a\Qc UH naene olli ühhes waeses saunas 
pitkali maas. Ükskord ollid seal küllas pul-
mad, mistarbeks paljo röga olli keidetud. S i i s 
ütles noorik omma noore mehhele: „Jummal 
„olgo tännatud, et meie käsu ni hästi kälb! 
„meil on liastki head. — Kui mitmel waese! 
„on tühjaka kitsas kaes! Lakki dige meie pul--
„ma päewal üht head töed teggema: lakki selle 
„waese naeselle seal saunas, wadhe pulmaroga 
„wiima"! — Noor mees wastas: „ S e olli 
„üks mõistlik sanna! nüüd olled sinna weel 
„armsam mo meelest, et ma näen, et sul ni hea 
„ja lahke südda on". — J a siis laksid nem-
mad kahhekeste, ja wiisid selle waese naeselle 
head pulma röga süddamekinnitusseks, ja kand
sid hoow, et temma terwisse rohto sai. Selle 
haige naeselle tullid pissarad silmi, römoka, ja 

tem-
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temma önnistas ommad heateggiad. — Sftuüb 
laksid nemmad jälle taggasi pulma kotta: agga 
nemmad ei kiitlend ennast mitte pulmarahwa 
ees, selle hea tde parrast: siiski olli nende süd-
da wagga rõmus, ja Jummal önrnstas nende 
abbiello. 

Slrak ütleb: (p. 14, s. 14.) Hrra torko 
heäl päwal head rehhes, ja hea himmude ossa 
ärge mengo sinnust möda! 

68. Punna-̂  Maarja. 

\ \ H kunningas laks ühhel korral läbbi keige 
omma kunningriki omma maad katsuma. Kui 
temma ühhel pühhal, ühhel maal, mis kaugel 
temma Kunningalinnast olli, ühhe küllasse 
tulli, sns näggi ta körtsi ees suurt hulka 
rahwast kous ja kulis suurt kissa ja hõiska-
mi'ft. Temma laskis saddamald omma tdlda 
kinni piddada, et ta selle rahwa illo ja rõmo 
tahtis nähha: sest keik Kunningad armasta-
wad ommad allamad, ja keigeennamiste maa 
rahwast; ja nende meel on wägga hea nähhes, 
et tallorahwa kassi hästi käib, ja et nemmad 
rdbmsad on. Agga kui se Kunningas tähhele 
panni; sils ei näinud temma selle rahwa seas 
middaki, kui üsna zobnud mehhi ja naest, kes 
lssekeskls suure kissaka riidlesid, ja töine töist 
karwopiddt kiskusid. S i l s laskis ta selle rarV 
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wa hultag üht emtefa jure kutftcda. üks mees> 
kes weel keige selgem nende hulkus olli/ st laks 
tõlla iure, agqa ta ei teadnud mitte, et fe Kun« 
ningas olli, kes temmalt küsüs, mis riidlemist 
ja möllamist nemmad seal kõrtsi ees peaknd? S e 
mees wastas: „arge pange pahhaks ausad wan-
«nemad, et ma wabhe wassind ollen! se on se 
>)talnlase päewa auuks. Tänna on meil punna-
..maarja, ja se on nenda meie maa wiis, arge 
..pange pahhaks, et igga üks, kel agga stdda 
>joudo on, st peab tänna ni paljo jummala wil, 
.jokest wdtma, et ta silmnaggo punnaseks läh-
,heb; sus on ta labbi keige asta terwe ja pnnna-
„ne. Hrge range pahhaks! J a stl wilsil on 
„siis monnikad llaste jummala wiljokestrüpanud, 
„ja on ftülle rlido ju- tonud, nenda kui st meie 
„maa wils on: arge pange pahhaks"! — 

Kui Kunningas stdda kuulis; sai temm« 
meel haigeks, ta käskis peale azada, ja laks 
omma teed eddasi. Parrast kuulas ta tarkasts 
selle maa rahwa jarrele; ja kui temma kuulda 
sai, et nendel mitte ükspäinis vunna-maarja 
paewal, st pahha wiis olli, ennast tais lakkuda; 
waid et nemmad ka keik muud suured pühhad 
selle wiislka teotasid; siis wihhastas temma wago 
ga, ja ütles: „ma ollen maa rahwale necd püh,-
,.had andnud, et nemmad neil paiwil hingak-
„sid ommast raskest töest, et nemmad rtfitt 
„Iummalad teeniksid, ja varrast mõistlikku! 

,,wu-
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..wiisil ennast wõiksid römustada: agga ma 
„näen, et nemmad ei olte selle headusse wart. 
„Kül ma tahhan neid õppetada Jummala ar-
.mo, ja minno headust parremast tallele pan-
„na." —-

Ni pea kui temma omma kunninga linna 
kojo sai; läkkitas ta käsko wälja senna maale, 
kus ta sedda joobnud rahwast olli näinud; et 
keik maarja päewad/ ja Ianipaew, ja Mihkli 
päew, ja igga suure pühha kolmas päew, ei 
piddand ennam pühhitftdtama; waid et Moi» 
sawannemad piddid sepeäle piddama, et tallo-
pojad neil päiwil kõwwaste toed teeksid. Sejm 
res laskis ta rahwale teäda anda, et kui nem-
mad sedda pahha jomisse wiisi mahha ei jat 
taks; siis tahhaks ta eddespiddi ka need muud 
suured pühhad nende kaest ärrawõtta. 

Nüüd kissendas keik se maa rahwas selle 
kõwwa Kunninga ülle, et ta waese rahwale 
nende römo ei sowlnd. Agga keik mõistlikkud 
innimessed kutsid sedda kunningast, et temma 
tarkaste olli tehnud. Sest , kes üht headust 
kurjaste prukib, se ep olle mitte selle headusse 
wärt. Peäleki on suurem patt, pühhapawa 
jomisse läbbi teotada, kui pühha päwal tdcd 
tehha. 

P . Paulus ütleb: (Ewcs. p. 5, s. i 8 . ) 
Ärge jõge enuast mitte täis wiina, kust üks dn-
new ello tulleb! 

Ium-
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Jummal ütleb: (2. Mos, p. 20. s. 8.) 
Mbtte hingamisse päewa peäle, et sa sedda pH-
hltftd: — 

69. Tark Waljawallitseminne. 

ilu mõistlik mees tahtis naest ennefalle vobtta, 
\a tulli ühhe tallusse, kus kaks öed ollid, {{U 
neist olli illus, ehh'tas ennast ikka kennaste rii-
bis, ja ei tehnud nutte beal meelel tarwitawa 
toed. Tõine olu' warm töele, teggi ftit mis 
majas tarwis läks )a kandis hoold keige tallo 
eest. 

Missuggust neist kahhest se mõistlik mees 
kül ennesalle naeseks wdttls? —• 

70. Hea Wallitsus on tullus. 

ühhe weike mõisa järrele ei olnud ennam kui 
üks ainus külla, ja sis küllas ellasid nelli kau-
nit» maamehhed, se on, nisuqgosed tallopojaa 
kes õigust armastasid, ja omma maza hästi ül-
lesplddiüd: ja kakstõistkümmend nurjato tal-
lopocoa, se on, nnugqosed, kes keik ükspäinis 
omma tahtmisse järrele tahtsid ajada, ja ei hoo-
lind ühhegi keige külla kaewust. Selle külla 
wäljade all olli üks pissoke jdggi, Mls kewwa-
de» jäe-labkomisse aja! wagga paises, keik lüsid 
mahhamurda, ja wahadelle ja heinamaadelle 
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suurt kahjo teggi. Need nelli kaunid maja 
mehhed püüdsid keik tehha, mis nemmad agga 
jõudsid, et nemmad ommad wäljad selle wee-
kahjo wasto warjole panneksid; agga nende 
uks ci aitnud üksi, ja need kakstõistkümmend 
nurjatummad, tahtsid enneminne isse kahjo 
kanda, kui toistelle abbi tchda. Nende kulla 
olli soo paikas, ja süggisel ia kewadel ollid nen
de ulldsad ni süggaw.-d ja muddastd, tt weiksed 
wahhest nende sisse friirn jäiwad, ja et nemmad 
ommad hobbosed ja wankrid seal sees rikkusid. 
Need nelli kaunid maja mehhed ütlesid wah« 
hest: „wennad, wö-kem ühhes wäes haggo 
„raioda, ja omma külla ulitsa reale panna, jg 
„mulda peäle weddada, et meil lkka frnn; Ue 
„olleks"! Agga need töised ä wötnud sedd^ 
head ncud nrnte kuulda, waid N-gid muud 
tühja tded, ja ei kanonuo ka olged hoold pöllo 
töe eest. Kui need moisrli^kud wahhest nõud 
piddasid, üht kaewana labbl omma wälja teh-
ha, et se maa tahhedammaks lahheys ja parre,-
mast wilja kannaks; siis pandid need tõised sed-
da nõud agga naeruks. Sell küllal olli paljo 
santi maid, Mls kaugel küllast, ja puusta ollid; 
agga puudest olli neil wägaa kitsas kaes: sest 
sel küllal el olnud ial Mõisawannemad olnud, 
kes nende mõisas olleksid ellanud, ja diele slle 
rahwa järrele kuuland, sepärrast olli rahwas 
hooletummal wiisil metsaka ümberkäznud. 

Nund 



Nüüd ütlesid need mõistlikkud: -lähme ühhes 
„kous puuscemet kuiwama omma puusta maa 
„peäle, ja siis tceme aeda selle ümber, et lojuk-
..sed ei pase kallale noori puid ärra soema, sen-
„ni kui nemmad suureks saawad: siis ei olle 
„ommetiggi meie lastel puist pudo"! Agga 
need nurjatummad wastasid: „ S e olleks meil 
-kümnes töe! nüüd lasseme meie ommad hob-
,,bosed lahti, ja nemmad lähhewad kuhho nem-
„mad tahhawad: agga siis peaksime meie neid 
„allati hoidma. Ei poolestki meie sedda lähhe 
„teggema"! — Ühhe sanna ka, keige hea as-
jade sees, mis keige küllale olleksid tullosaks saa^ 
nud; pannid nemmad wasto. 

Wiimaks ostis üks mõistlik Wannem sed-
da mõisa ennesalle, ja laks senna ellama: siis 
tulli töine luggo selle küllale. Need kallnid 
majamehhed saiwad kiidetud, ja Wannemad 
kaitsesid neid: agga need nurjatummad piddid 
nüüd wäggise teggema, mis need tõised heaks 
arwasid, ja saiwad peäleki nähha peäle, kui 
nemmad tahtsid wasto panna. J a nenda käis 
selle külla rahwa kassi hästi, ja ei sündind nei» 
le parrast ühtegi kahjo. 

Jummal wallitseb innimeste ülle hohto-ehk 
muu Wannemada läbbi: ja Wannemad on 
Jummalast saetud. Nemmad nuhtlewad sed-
da kes kurri, agga nemmad kaitsewad ka neid, 
ja teewad abbi neile, kes head yn. Wannemad 
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on siis üks suur ande Iamimhff; sest ilma 
nendeta ei wolks ük^kl, ja keigewahhemaöte 
maa rahwas.. rahbolist ello ajada. 

Separrast ütleb Iummala sanna (Rom. 
p. 13. s. 1.) „3gga hmg hcitko ennast ülle-
„m.-dte alla, keüel keigeüllcm meelewald on: 
„stfe üllemaid ep õlle rnutoo, kui Iummalast: 
„aqga kus üllemad on, need on Iummalast 
..stätud. Kes nüüd üllemadte wasto panneb; 
„st panneb Iummala staomiste wasto". 

71. Pitkse Mürristaminne. 

^)eter ja Willem ollid ühhewahhe waljal tdel: 
siis tulli Iummala ilm, et walko ldi pilkne ja 
mürristas wahust. Peter ütles: „läkki, wen-
„Nike, pdggelleme senna wanna hdene puu sisse 
„mis seal seisab: mul tulleb hirm selle mürriõ 
„tamisseka". Willem wastas: ,.ei mitte, 
„wend, st õlleks suur rummalus, S e ei õlle 
„mitte hea, mürristamisse jures nifuggo^e puu 
„alla astuda, kui st stal, kel ladwas kuiwad 
„oksad on. Walko tulloke ldbb saggedaste st-
„suggoste oksade mdda mahha. Pukse mnt* 
„ristaminne on üks heatcggo Iummalast: ta 
„koikutab maad, teeb foja widma labbi, et 
„maad wilja kaswatawad, ja puhh stab tae 
„waallust keigest kurjast haurust. Kui mei 
„ka wihm merjsks kastab/ kül riide hllpud;n\ 
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„jälle kuiwawad: ja lausa taewa all ei olle m 
„paljo karta, kui stäl hdclte puu all. Ehk är
ewad sinna, et ma selle höcne puu sees surma 
„eest wõiksin warjul olla, kui Jummal on sead-
„und, et ma pean surrema,,? — Wili emmi 
mõistlik jutt ja temma julgus, tcggw, et Peter 
temma jure jjj. J a kui nemmad alles nenda 
kdllelesid; wata siis löi walko tulloke senna puu 
sisse, kuhho alla Peter tahtls põggeneda. 
Nüüd ehmatas Peter, hakkas Willemml kae-
lasse kinni, tännas ja ütles: „armas Willem, 
„sinna olled minno ello kaitsnud"! — Willem 
wastas: „se olli hea, et sa minno sanna wöt-
„sid kuulda: seläbbi olled sa omma ello pit-
„kelldand". 

Argus teeb kardetawa asja ikka suuremaks. 
Ühhel kartlikku! on kahhewörra hädda kaes: 

temma kartab sedda, mis kardetawa on, ja ka 
sedda, mis agga temma meelest kardetawa: ja 
häddas ei teata ennesalle abbi tehha, kui ta ka 
wahhest wahhest acha läbbi ennast wõiks haV 
dast peästaba. 

72. Polletamisse^ Klaas, 

l lhhel kewwadissel päwal paistis paikc selgeste 
kolituppa. Kolilapsed ollid omma öppetajallc, 
omma tähhelepannemlsse läbbi rdmo tehnud, 
ja se est tahtis temma neile jälle üht rõmo tehha. 

Ta 



Ta wõttis omma polletamisse klaasi katte, ja 
ütles: lapsed, Mls teie sest kül arwate? tullokest 
eo olle meil toas, ja siiski tchhan ma selle klaa-
sika sedda taela süta põllema. Nüüd astus ta 
päwa)ai^te ette, ja laskis päikesse joned selle 
l laasi läbbi selle taela peäle langeda, ja nenoa 
hak is tiel põllema. Uks nende laste bullst 
kes keige terrasemmast «arrele mötlcs; se ütles: 
ets ep olle tössi, armas õppetaja, paike polle-
tab, agga klaasi sees ep olle tullokest? — õ p 
petaja wastas: oige kül: se klaas koggub pai-
kesse joned kokko; sest ta on seks nenda ihho-
tud. Agga kes teie seast wo;b mönelda, mis 
weel tarwis lähheb, kui pöike selle klaasi läbbi 
peab siltma? — Nüüd hakkasid need lapsed 
senna ja tenna arwama, agga ükski ei tabband 
sedda, l^iis ütles dppetaja; ei siin arwamine 
ne aita, kus naggcmist ja tahhelepannemist tar
wis lähheb. Agga ma tahhan sedda teele olda. 
Waatke, kui ma mlddaki tahhan süta põllema; 
siis pean ma sedda klaasi ikka ni kaugel sest afr 
jast piddama, kui seks tarwis lähheb: muido ta 
ei sitta mitte; kui teie siin näete. 

Agga ma tahhan teid ka õppetada, mis 
muud kaswo meile need klaasid saatwad, mis 
sel wiisil on ihhotud, kui sesinnane. Mik mis 
meie seläbbi tähhele panneme, naib suurem olle-
wad, kui ta toest on: katske siin neid poksta-
wid ramatus: nemmad paistawad sirme laius-

G sed. 
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sed. Nisuggosed Klaasid leitakse ka, mis pls-
scmad, ja wist wiisi ihhotud on, ja need näit-
wad oige tiiwkcssed asjad selgeste ja suureks, 
ehk towad ka kauged asjad, mis taewa kulles 
ebk maa peäl on, dige liggi silma ette. Selab-
bi wõime meie siis need asjad selgemast nähha, 
ja tähhele pauna, kui omma palja silmaka. 

Lapsed küssisid,̂  eks prillid ka ei olleks nu 
suggostd klaasid? Õppetaja wastas: ei Mltte: 
waid nemmad on toist suggo: sest nemmad on 
otsekohhe ihhotud; need tölsed Klaasid on kesk 
paikas paksemad, kui ümber ärede. Ka ei tee 
prillid sellele, kelle silmad santiks on läinud, 
muud bead, kui et temma liggidal selgemast 
nende läbbi wõib nähha. Kell agga terrawad 
silmad on, se ei selleta prilli läbbi ühtegi. 

Teie, kel terwed silmad o n , ja kes teie sel-
geste wõite nähha, tännage Jummalad, ar-
mad lapsed, et temma teile selged silmad on 
andnud, et teie nendeta keik need illusad ja 
auulikkud ja immelikkud asjad wõite nähha, 
mis lemma on tehnud. Agga hoidke ennast, 
omma silmadeta patto teggemast. 

Kuida wõime meie silmadeka patto tehha? 
fussisid lapsed. Monnesuggusel wiisil, (kostis 
õppetaja) agga keige ennamiste, kui teil hea 
meel on nähhes, et kurja tehha. 

73. 
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73- Tillokmne Rahwas. 

Nks Põltsamaa mees, kes pitk ja prisk olli 
kaswusi, nenda kui seal maal paljo suuri mehhi 
leitakse; se tulli allotaggosc maale üht suggo-
last katsuma. Seal leidis ta ennamiste üsna 
pissokest rahwast: naese mchhed, kel abbemed 
suus ollid, ja isse kui poisikessed: wägga har
wast üht meest, kel wähheki mehhe kehha olleks 
oluud. Temma küssis omma suggolasstlt, 
kust se ommetlggi piddi tullema: ja temma sugj 
golanne wastas: „Jummal sedda teab! agga 
„lo se wist sest raskest tdest ja sundimlssest tul 
„leb, miska jo meie lapsed piinatakse, tui nem< 
„mad peawad waimaks käima: nenda kui meie 
„naesed laulawad: 

„pissokessi piinatakse! 

„rammotummi raisatakse! 

„se ei anna neile maad kaswada". — Agga se 
Põltsamaa mees olli mõistlik, sepärrast ütles 
temma: „ei ilmas se wõi tõssi olla! Tde kinni« 
„tab innimesse terwist: ja terwe pün, mis heas 
„maas stisab, se kaswab sirgeks ja priskiks; 
„nenda ka innimenne, kui ta terwe on, miks 
„ta siis ei peaks kaswama? Meie maal tehha« 
„kest ka sedda samma tded mis siinki tehha, ja 
«meie ei lasse ommad poisikessed ka mitte laiska 
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„peksta: siiski kaswawad nemmad üllcs kui 
»hawapuud, ja on parrast mehhed kui her-

Kui nemmad alles nenda jüttostasid; kirn* 
dis perrenaene roqa lauale keskhommikus^ 
Perremees läks kambri \a toi wiinäpubveli? an
dis omma woerale suutäid, ja wöttls lese ka: 
pärrast andis temma ka omma kahhe ja kolme 
Kätase lastelle ja kahheksa actase poisskesselle 
rüpada. Kui woeras sedda näggi, ehmaws 
ta arra, ja ütles: »mis sa nüüd teeo kalli-
„mees? õlled sa peast nodder"! — Töine was-
taš: „mis siis on? need koerad on nenda 
„maiad selle wiina järrele: ja se poisike joob 
„teoda sisse kui wett, dige kui üks wanna mees. 
„Se on ikka meie maa wiis nenda olnud, et 
„meie omma lastelle wiina anname, et nem» 
„mad peawad kolvwaks saama". — Si is üt
les poltsamaa mees: „nüüd ei panne minna 
„ennam immeks, et ma teie maal aina mässa-
„jallad, ja poisikee jt meeste assemel leian. 
„Kuida woib siin üks innimennc täit kaswo 
„kadte saada, kui teie isse jo lapse eal temma 
„sisslkonnad wilnaka rikkute? kui fa ei tahha 
„et üks kutsikas peab suureks kaswoma; siis 
„anna temmale noorew wiina lakkuda! J a se-
„samma luggo on innimesseka". — 

Õppige, lapse wannemad! öpplge selt am 
salt poltsamaa mehhelt; er teie omma rumma^ 

lusse 
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lusse läbbi ei saaks omma enneste laste mort-. 
sukaks, ehk et teie wähhemalt nende terwist ei 
rikkuks! 

74. Maa rahwal on ka hea põlw siin 
ilmas ellada. 

Uks linna koddanik laks kewadisstl ajal, kue 
illus ilmoke olli, ennesa lusti parrast ühhe kül-
lasse. £h to poole tulli üks kange wihma sad-
do, et ta ei pea send linna taggasi, waid piddi 
ühhe omma sobbra juure jäema öemajale. S e 
tulli ürrlkeese aja parrast omma poja ka pöllo 
teelt koio. Km nemmad töine töist said terre« 
tand; sündis nende wahhel sesinnane jutt. 

T^oddanik. Ei toest, minna ei tahhakl 
tallopoeg olla! Nisuggoses ilmas kündma, eh! 
muu töe kallal aues rüskama: se on toest üti 
suur piin! ja kui saggedaste on santid iimad! 

perremees. Waew ei olle piin, aus I s 
sand! Ja sus on ilmad Jummalast, ja on ikka 
meie heaks. 

I^oddanik. Se on tõssi kül; agga om 
metiggi teie seläbbi merjaks saate, ja wiimakl 
haigeks. 

p o e g . Merjaks meie kül saame, agga et 
sepärrast mitte haigeks: ja se tulleb sest, et meie 
olleme öppinud, saggedaste merjaks saama. 
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V.o5danik. Peält nähhes ei olle Uit kül 
mitte haige wiisi, söbber; agga kui paljo senna 
tarwis lähheb, enne kui innimenne sedda õppib! 

poeg . Maast maddalast meid kaswatakse 
kowwemaks, kui linna rahwast. Kui meie lap-
sed olleme, sus ujome meie külmas wees, ehk 
mängime lummes kui wahhest ilmad on, et lin-
na rahwas ei lasseks omma lapsi uksestkt aue. 
Peäleki ütleb wanna rahwas: toe soendab 
nahka! 

I^oddanik. Meie teeme linnas ka töed. 

perremees. Se on tõssi, aus issand! ja 
teie töed on ka wägga tarwitawad. Agga meie 
tdcd on pealeki römolissed. Kui teile üks ldo-
ke peab laulma; siis peate teie tedda söötma: 
melle laulwad mõnni sadda ilma meie waewata. 
Linna rahwa tde ja ammctioe kallal, peawad 
nemmad ennamiste maas istuma, mõnne am-
metmehhe lubba on täis pahha haiso, ja se teeb 
neid hallisewaks. Meid agga rdmustawad hei-
namaa öied omma illo ja haiso läbbi; ja se haur, 
mis künnetud maast toustb, kinnitab mcie ter-
wist. üks illus kewwade hommiko, on üks 
kallis assi, ja sest ei saa tcic linnas middaki 
tunda. 

Noddan ik . Agga kui nutto asja on, teil 
ka kardetawad! Pouo ja wihm, rahhed ja kan
ge tuul, mstft^sstd la pudvolasscd, sõdda ja 
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weikse katk: keik need wõiwad teid hukkava. 
Agga meie, meie teeme omma töed ikka eddasi, 
ja sedda ennam kui raisatakse, sedda ennam 
meie tde meile hinda toob. 

perremees. J a , Issand, agga meil ei 
lähhe ka mitte ni paljo tarwis, kui teil, ja kui 
Jummal meile annab. Kui meie kaedte tde 
mõnne asta järrestikko siggib, siis jõuame meie 
ka ialle üht kahjo kannatada. Pealeki leiame 
meie keige stelabbi, Mls meie ümberkaudo sün< 
nib, ikka ennam maad kui teie, Jummala peäle 
mõttelda, ja jummalakartllkkuks saada. Meie 
näeme Jummala wäe teud iggal päwal omma 
silmade ees, ja wdttame keik mis meil tarwis 
lähheb, õtse selle käest, kes keige lihhale röga, 
ja keige weisstlle toidust annab, jo omma wih* 
male kässib, ei meie pdllud omma wilja andwad. 

Möödanik. Selle eest olleme meie linnas 
ka jälle ennam warjul keige üllekohto ja war-
gusse eest: meil on abbi keige haiguste wasto: 
meil on ikka head seltsi, ja kolid, kus meie om* 
mad lapsed wõime kaswatada. Ka on meil en-
nam jutlussed kirrikus, ja meie kirrikud on illo^ 
sammad ja uhkemad: meie kojad ja rohho ajad 
on illosammad, ja meil on uhkemad ja hölp^ 
sammad rüded kui teil. 

perremees. Aus Issand! meie waesus ei 
ukkuta keddakid, meilt warrastama/ ja kui kegi 
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meile tahhab üllekohhud tehha, siis on meil 
Mõisawannemad, kes meid kaitsewad. Ar, 
waste sattub meile haigus, sest et meie ni paljo 
ja mitmesuqgnst asja ei soe egga joo km teie. 
Ommad lapsed kasw ata me meie halwama hin-
näka kui teie: ja Jummal önnistago meie Moi-
sawannewad, kes hoold kandwad, et meie kül-
lades kolid on, kus mele lapsed middaki wõi-
wad appida! Ussinus toe teggemiose zuures, 
ja hea terwis, se on meie laste suurem warran-
dus. Kui meie kirrikudest tahhame räkida, 
siis teame meie, et Jummal ei waata fepeale, 
kas meie paljo jutlussi kuuleme, ja palwed tee-
me; waid üks truu südda, kes temma poole 
ohkab, se on temma meele parralinne: ja sag-
gedaste laulame meie omma pöllo töe jures, 
ardama süddameka, km mõnnes kirrikus fauiV 
takse. Meie majad katwad meid pahha ilma 
eest, ja meie pöllud ja ajad andwad meile toi-
dust ni paljo kui tarwis lähheb: ja meie riidet 
ei tee meid mitte waeseks, sest et meie neid Ho-
dawa hinnaka ostame. 

B.oddanik. Raki mis sa tahhab, söbber! 
ei minna ommetiggi lähhe tallopojaks. 

perremees. Aus issand, linnas on ka 
hea ellada, agga maal on ka hea ellada! ö e on 
hea, kui iggaüks omma pdlweka rahhul on. 
Egga minnaki tahtnud linna ello halwaks pid-
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dada; waid ma tahtsin ükspäinis naita, et 
ka üks tallomees dige önsa ello woib ajada, 
kui temma mõistlik, ja omma pdlweka rahhul 
on. '— 

O h , et igga tallomees meie maal, nenda 
wottaks ellada, er ta toeka lsse ennesast keik sed-
da woiks dlda, mis siin st aus perremees ütles! 
Kül siis hea piddo õlleks meie maal!!! —• 

75. Taimede kaswamissest. 

le ige le mis kaswab, ehk suuremaks peab saa-
ma, lahheb toidust tarwis. Maa mullas on w 
suggone toidus, mislabbi taimed kaswawad. 
Taimed immewad maast stdda taidust sisse, ja 
temma lõppeks peaki otsa, kui tuuled, uddo ja 
wihm sedda toidust ei kaswataks, ja ikka uud 
senna juree ei lissaks. Agga keigeennamiste 
saab maa wilzakandwaks tehtud, moistlikko kae-
wamisse, kündmisse ja ästamisse läbbi, digel 
ajal. S u u r t abbi teeb ka sitt pöllole: temma 
on raswanc ja solane, sest tulleb temma hais^ 
ja kui ta maddaneb, siis teeb ta soja. Kui sa 
head wilja tahhad; siis pead sa hea ja wäga/-
wa sitta eest hoold kandma, ja sedda pollo oeal 
h^šti peeneks lahhotama, et igga paika peale 
middakl saaks. Ka pead sa murretsema, et so 
seemne tarrad head, küpsed, ja iddanewad on, 
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ja neid keigest umbrohho seemnest puhhastama. 
Ka pead sa tähhele pannema, et sa ühhesuggust 
wilja tihti ühhe pöllo peäle ei külwa; waid ig« 
gal astal tölst sugqo wilia. 

Umbrohhud külwawad ennast isse, nenda 
kui Karrokaerad, ohhakad, ja tdltid; ehk 
nemmad siqqiwad ka juuredest, kelle otsokessed 
ikka jälle rohro ajawad, kui seawdtld ja pöld-
murrakad. Umbrohhi teeb keige hea taimedelle 
kahjo; sest temma kaswab ussinammast, wdttab 
keik nende to'dust, ja lämmatab neid. Separ-
rast pead sa püüdma, omma pöido neist pühha-
stada, ja sealjuures ühteqi waewa pölgama, 
sest et la sulle rohkeste tassutakse. 

Kes wakka wilja mahha teeb, ja nelli wafc 
ka jälle kädte saab; se ei p u selleta mirte rah
hul ollema: waid peab püüdma, omma pdldo 
mnba harrida ja parrandada, et ta omma see-
rnciti) kümne wörra katte saak.. Moiftlikko 
tallomehhe murre käib sepeale, ei mitte, et ta 
omma pdldo kaswataks; waid et ta harrimisst 
labbl omma pöllomaad parremaks teeks. Sel l 
wiisil ei kullo temmal ennam aega, egga lojuksi, 
egga perred/ egga tded, egga stemed; ja siiski 
koggub ta ennam wilja omma aita. 

Töine luggo on sell, kes ikka püab omma 
põll) maad laiemaks tehha. Temmale jäeb 
saqccdaste hea pöld santi pöllo pärrast Harri-
matra, ehk ta peab ennam lojuksi toitma, ja 
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tnnam perred palkama, ja ei jae temmale par« 
rast, selle suure kullotamisseka ühtegi ennam, 
kui sellele, kel kassmaste maad kacs on. Ag-
ga se mis tallomehhea ülle jäeb sest, mis tem-
mal maja piddamisseks kullud, ja mis temma 
pärrast wõib müa; se on se assi, mispeale üks 
kaunis majamees keigeennamiste katsub. Sest 
majamehhel lähheb ka mõnda asja tarwis, mis 
ta rahha parrast peab ostma: ja ta kannab 
hoold, et temmale weel rahha jäeb kirsto pan-
na, tullewaks tühjaks ajaks. 

Midklil ollid poole addra maad käes, ja 
temma pdllud andsid temmale kuuskümmend 
tündri wilia: agga temma maja üllespidda-
misseks küllus jälle wiiskümmend tündri astas. 
Hansul ollid pooltoist päwa maad kaes, ja tem« 
ma pöüud anosid temmale kolmkümmend tüw 
dr i ; agga temma ei tarwitftnd ennam kui w i i ^ 
tbtst kümmcnd tündri astas omma maja ülles-
piddamisseks. Nenda olli Hans omma pool-
tblstpawa maade peäl rikkam, kui Mlhkel om-
ma poole addra maade peäl: sest se ükspäinis 
on rikkas, kel ülle temma tarwidusi weel mid-
dttki järrele jäeb. 

Jummal õnnistab ka ennamiste ikka need 
tärkad ja nöbbedad maja mehhed. Ehk kül 
rahhed, weewolamissed, põud, tulloke, weikse 
katk, ja sõdda, kauni maja mehhele ni hastl 
kahjo teewad, kui laisalle; siis sattuwad om-
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metsgi nisuggosed willetsussed agga wagga 
harwast. 

Wahhest ütlewad tallomehhed: „Jummal 
„ei olle sell astal meie pöllo wälja mitte onnil* 
„tand"! Agga nemmad peaksid ennemiste üt-
lema: „meie ollema laisad ja moistmattummad 
„olnud: meie ei olle põldo öiete harrinud: 
„meie olleme santi seemne mahha tehnud: meie 
„weddasimme õlgi sitta assemelle Walga peäle: 
„meie ei murdnud kessa oigel ajal: meie ei 
„wiitsind kewwade! kaewandude läbbi wett om-
„ma orraste peält mahha tassa". — J a nen. 
da on ennamiste ikka tallomehhe ennesa süü, 
kui temmal sant wiljawoos on. 

Jummal ei lähhe immetahte teggema ja nen* 
de läbbi meie põllud õnnistama; wald temma 
hnnistab neid meie töe läbbi. Sepärrast, kes ei 
wötta moistlikkult ja truiste tded tehha, se ei 
tobhi loota, et temma pdllud temmale suurt 
wilja annaksid. 

76. Hulkoja. 

3-önno teggi omma lapsepõlwes paljo koerust 
ja ei wõtnud kelleki sanna kuulda. Kui ta suu« 
reks sai; siis ei wiitsind ta tõed tehha, waid 
heitis nalja töe jures, et mu rahwas ka ei saand 
töed tehha. Kui ta ükskord mõisas waimuks 
olles, omma laiskusst pärrast piddi nahhapeäle 
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saama; siis laks temma paggo, nenda kui st 
nurjaw wils saggedaste meie maa rahwa huikas 
leitakse. Nüüd hulkus ta ühhest paikasi löise 
paika, ja ei olnud lemmal kuski jaewad paika 
ülle paari pawa: sest moistlikko innimeste jure 
ei tohtlud temma jaeda, sest ta kartis et nem* 
mad tedda kinniwottaksw: ja rummala ja öala 
rahwa jures, kes tedda kül muldo olleksid pid; 
dcmud; ei saand temma ka assed, sest et ta 
toed ei wiitsind tehha. Kui temma jo ühhe 
poole asta ueuda olli hulkonud; tulli temma 
ühhe rikka tallomehhe iure, kes nurjato mees 
olli, ja tedda moune näddale ennesa majas pid-
das. AgZa feäl küllas ellas ka üks jummala-
kartlik mees, kes ei woind sedda üllekohhud sal-
liba, et üks irnnmenue töise orja eunesalle 
peaks: st andis stdda mõisa teäoa. Nüüd 
woeti Tonno kinni, ja wiidi, pakk jallas, onch 
ma mõisa: seal tedda armotummalt nuhhcldi, 
ja pandi jälle temma perremehhe jure. Aqga 
st tallopoeg, kes tedda moune neddala olli pid-
dand; piddi igga pawa eest 15 Kopoikad 
maksma, ja senna laks siis kelk temma rikkus. 

Agga st joksmisst wiis olli Tönno meelest 
jo armsaks saanud; ei ta kestand ennam koddo; 
waid laks ürrikesst aja parrast jälle reisima. 
J a nüüd ei olnud ta ennam omma maaka rah-
hul; waid läks randa, ja nenda ülle merre soo-
me maale. Soome maal oUi temma nüüd kü< 
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keige takkakiusamisic eest warjul; agga siiskl 
olli temmal seal wägga raske piddo. Temma 
piddi kõwwaste tded teggema, et ta ennesalie 
agga ni paljo teenis, et ta jõudis omma kõhho 
hagganaleiwa ja parkika taita. Kaks astad 
kannatas ta sedda ello: agga siis ei jaksand ta 
ennam, waid mötles ennesa meeles: „ma tah^ 
dan jälle kojopoole menna! tehko nemmad siis 
seal minnoka, mis tunnewad: agga seal on 
ommetiggi parrem"! — Ta tulli omma kojo 
ja laks seddamaid mõisa, sest ta arwas, et Her
ra temmale kül andeks annaks, kui temma isse 
omma süüd üllesamnistaks. Agga Herra ei 
arwand mitte nenda, kui Tdnno arwas; waid 
laskis tedda weel kibbedammast nuhhelda km ee-
simissel korral; ja sedda õigusse poolest: sest 
kes üht kurja töed, mis eest ta jo nuhtlust kan-
natas, meeleka jälle teeb; se on kahhcworra 
nuhtlusse wäcrt. 

Nüüd ajas Tõnno jälle tükki aega omma 
koddo omma ello; agga ei temma tde tahtnud 
öiete siiggida. Peäleki olli ta wõeral maal 
hulkodes, mõnda kurja kombe öppinud, kelle 
parrast omma rahwas teda ei woino sallida, ja 
kelle parrast ta saggadaste nahhapeale sai. ^>ed; 
da tüddines temma kannatada: ja 5'parrast 
laks temma nüüd wenne maale. Seal ellas 
ta mõnda asta seal ja tael, ja ei olnud kuski 
öige rahhul. Siiski ei tahtnud ta mitte ew 
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neun kojo poole wenna, sest ta teadis, et ta 
seäl nüüd kül weel raskemad nuhtlust wõis loo? 
ta. Agga temma Mõisawannem sai kuulda, 
kus Tõnno olli; ja ehk ta kül üht nisuggust ül-
kannetud innimest ei tarwidsend egga tahtnud; 
siWei tahtnud temma ka mitte tedda ilmaasja« 
ta kaotada. Sepärrast müüs ta tedda folda» 
tlde alla. 

Nüüd wast Tõnno önncto edlw öiete allo-
tas. Kül ta nüüd omma koerust ja hulkomist 
kahhetses: agga se olli wagga hilja. •— Tem
ma laiskusse ja hooletusse ja rummalusst pär
rast, sai ta iggal päwal keppi: ja wahhe süa 
seal jures. Nüüd mdtles ta ennesa meeles: 
„ma tahhan põggeneda, ja jälle omma kojo 
„menna, ja meelt parrandada, ja ci ilmas ew 
„nam hulkoda". öesel, kui töised soldatid 
maggasid; karkas ta ärra, ja jooksis ni paljo 
kui :a jõudis, et ta agga eddasi saaks. Tenv 
ma südda hakkas jo rodmsaks saama, et ta sol-
datide kimpust olli lahti peäsnud. Agga tem-
ma rdmul ei olnud suurt jätko: sest üks soldat, 
kes tedda tundis, tulli temma wasto wõttis ted-
da kinni, ja wiis tedda peällkko kädte Seäl 
siis temma ülle kaua kohhud ei peedtud; waid 
temma piddi pölweli mahha heitma, nenda kui 
wäe all se wils on, ja kolm soldatid astosid om-
ma püssideta temma wasto: ja lassio tedda 
mahha kui koera. •*- Nenda jus Tõnno om, 
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mal parrajat eal omma nurjatunMa ello õtsa 
lewis: sest temma ei olnud wannem/ kui kah-
heksa astad kolmad kümmend. 

Waatke! sesuggune luggo tulleb wiimaks 
innimesfelle, kes jooksmisse ammeti wõttab. 
Sepärrast ütleb Jummala sanna kunninga Ta^ 
weti läbbi (tmi 37. s. 3 . ) „Lota Jehowa 
peäle ja tee head, eUa ommal maal, ja toida 
ennast ussoka! 

Wra mdtle, kui sa middaki kurja olled teh-
nud, et sa poggenemisse läbbi tahhab warjole 
saada: sest kui innimenne sind ka ci leiaks, siis 
ommetiggi Jummal sind leiab, jo ommal ajal 
nuhtleb. Sepärrast ütleb Kunningas Taweo 
(Laul 139. s. 7 - i o . ( „Kuhho pean ma min
nema sinno waimo eest, ja kuhho pean ma pdg-
genema so palle eest! Kui ma astuksin taewa, 
siis olled sinna seal: kui ma peaksin assed teg-
gema pdrgus, waata, siis olled sinna seal. 
Kui ma wdttaksin koido tiiwad, ja ellaksin 
wiimse merre otsas; siis sealki so kassi mind 
tuhhataks, ja sinno parrem kassi peaks mind 
kinni. — 

77. Üks lühhikenne õppetus lnailmast. 

Ilhhe selge suwwise öese algmisses, istus üks 
mõistlik issa omma pojaka toa ukse ees. Kui 
poeg ni paljo tahti taewas näggi,, siu temma 
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südda röömfaks, ja ta ütles: „oh taad, ei i l-
mäs olle minna weel taewast näinud nenda illo-
sa ollewad - ^ 

I s s a . J a ommetiggi olled sii jo kahhetöist-
kümne astane pois, ja olled ni mitme feige öe 
ellanud. 

poeg . Tössi kül: agga minna ep olle std-
da mnte tähhele pannud. 

I s s a . Seb se süü on, mo Poeg! J a Ta' 
wetil on kül õigus, kui ta ütleb: (Laul. I I I * 
s. 2.) „suured on Jehowa teud; agga sell 
„ükspäinis on hea meel neist, kes neid tähhele 
„panneb". 

p o e g . Ma tahban nüüd ka keik Kasti täh? 
hele panna, mis Jummal on tehnud, et ma 
tedda ckre öppin tundma ja armastama. Ag
ga, kallis taadike, sinna tead ni paljo asjad: 
juttosta mulle ommetegi middaki taewast ja 
maast, ja mis need tähhed seal taewa kulles 
peaksid ollema! 

I s sa . Sedda keik ühtekokko hütakse mail-
maks. Ja kes sedda sanna, N f a i l m , suhho 
wõttab; se peab seäliures mõtlema, keik näh, 
tawad asjad, mis Jummal on loonud ehk 
tehnud. 

poeA , Kas meie siis tunneme keik asjad, 
mis Jummal on loonud? 

H Issa. 



I s s a . Et mitte keik. Mo«lled asjad on 
nähtawad, monned on naggemaltc. Nähta-
wad on keik asjad, mis meie omma meeiedeka 
tunneme, silmaka näeme, ja liikmedteka katsu-
me. Nenda on need tähhed, mis seal taewa 
all paistwad. Mõnnel nende seast, on nende 
ennesa walgus, nenda kui meie päikesse!: ja 
need hüüdtakse seiswad t ä h h e d : agga mon-
nel ei olle enesa walgust mitte, waid nemmad 
saawad omma walgust rnsuggustist päikestest: ja 
need hüüdtakse käiwad tähhed. Keik need 
käiwad tähhed nüüd, kes ühhe nisuggusse 
päikesse käest omma walgust saawad, need on 
issikeskes ühhes kehhas, nenda kui meie ihho 
liikmed ühheskous ühhes kehhas on. Meie päi-
kessel on ka sesuggosed kä iwad t ähhed : ja 
nende seas on kuu meile keige tuttwam, kes 
meile wahhest desel walgust annab, sest et ta 
meile keigeliggem on. 

poeg. Kui suur on kül üks nisuggone 
täht? 

I s s a . Need innimessed, kes sedda moist-
wad ärraarwada, ütlewad, et nemmad wägga 
suured on , paljo suuremad kuimeie m a a . 
Sest meie maa on ka üks stsuggone taht, ja ted-
da nähtakse neist ellokadest, mis kuus eila* 
w a d , nenda, kui meie sedda kuud näeme. 

poeg. 



Poe$. M i s sa ütled, taadike? Kas siis 
kuu sees ellokad on? 

I s sa . Mõistlikkud innimessed arwawad 
sedda: sest et kuu selle maa ka ühhesuggone on, 
mis peäl meie ellame: agga siiski ei wõi minna 
sulle mitte blda, mlssuggosed loomad seal el-
lawad. 

poeg . Kui suur on siis meie maa? 

I ssa . Meie maa on ümmerkunne kui üks 
niitikerra: ja kui üks innimenne nenda ümber 
meie maad wõiks käia, kui sinna ühhe niiti õtsa 
kesk ümber niiti kerra wõid sidduda, siis peaks 
temma wiis tuhhad, nelli sadda penrnkorma kai» 
ma, enne kui ta jälle senna kohta tulleks, kust 
ta wälja laks. 

f )oeg. Kas siis taewas on ümber keige 
meie maa? ja kuida siis meie maa kinni seisab? 
ja kust se tulleb, et wahhest öese on, ja wahhest 
päew? 

I s s a . Sinna küssid wägga paljo asje üh-
he korraka, pojoke, ja minna ei wõi sulle mit-
te nenda kohhe nende küssimiste peäle kostada. 
Agga kui meie jälle kirriko lähheme; siis ta$* 
hame meie ka ausa kirriko Issanda jure menna: 
sellon puust tehtud üks rnsuggone ümmarkunne 
kerra, mis öiete sedda wiisi on kui meie maa-
Temma on üks hea lahke mees, ja kui Meie tefc 

H 2 ftj 



I I 6 

da pallome, tut ta siis meile stdda näitab: ja 
ftlle jures woin minna siis keige sinno küssimis« 
jc peale kostad«/ ja sind weel ennam head as-
jad dppetada. 

p o e g . Agga taadike, nellda kui sinna üu 
led, on meie maa hirmus suur, ja tahhed on 
selle korwas dige pissokessed, ja paike ei õlle 
suurem, kui meie kirriko torni otsas st nupp. 

Iosa . Ärra sa sedda usso pojoke! Minna 
ütlen sulle, et wahhe on neld tahtesid mis sa 
näed, kes ei õlleks ilmaarwamatta paljo suure-
mad, kui meie maa. Agga nemmad on hir-
mus kaugel meist, separrast naiwad nemmad 
meile ni pissokessed ollewad. Sinna ütlesid 
sest nuppust, mis meie kirriko torni otsas on: 
selle samma asja jures tahhan ma sulle naita, 
et igga assi, mis kaugel meie ülle on; meile 
pisstm paistab, kui ta toest on: agga meie ei 
pea tedda sepärrast mitte ni pissokesseks ar> 
wama. 

poeg . Taadike! ütle mulle weel üht as< 
ja: kas siis keikll innimestel maa peal, nisug-
gone naggo on, kui meil? 

I s s a . Sedda tahhan minna sulle ühhel 
töisel korral ölda: nüüd on aeg maggama mm; 
na, sest jo on hllja. Agga essite tahhame meie 
Iummalad kiidta, kes meile omma loodud 
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asjade läbbi annab tunda, kui suur, ja kui hea 
temma on. Eks sa tea üht kaunist laulo, Mls 
meie seks wõiksime laulda? 

^oetf . Ja taadike, sedda laulo: „Oh 
Jummal suur on sinno töe: n. t. s. — Slttd 
taadike tännan minna süddamest, et sa mulle 
keik sedda olled juttostand. Jummal andko 
sulle seest head öed! 

I ssa . Sulle ka, pojoke. 

\ | 8 - Maast, ja neist lomadest, mis seal 
peäl on. 

I s s a ja P o e g . 

poeg . >3i ilmas minna olleks uskund, et se 
nupp'meie kirriko torni otsas, ni suur olleks. 
Nüüd ussun ma heäl meelel keik, mis sinna 
mulle wimatl räkisid, et päike ja kuu ja tähhed 
ni suured on. — Agga sinna tahtsid mulle 
dlda, tädike, kas keikil innimeste!, kes maa 
peäl ellawad, nisoggone näggo on, kui meil? 

I ssa . Nende asjade seas, mis maast kas, 
wawad, leitakse wahhed, nenda kui sa mõisa 
robhoajas olled walged sõstrad näinud, ja pün-
nased sõstrad; nenda on ka monnefugaosed inni-
messed. Maa peäl ellawad walged innimessed 
mustad innimessed, ja nisuggcsed, kel wasstkar-



wane näggo on. Neil innimestel, kes mustad; 
on ennamiste lühhikesstd, mustad, kahharad 
juuksed, nenda kui meie lammaste millad. 

poeg . Nisuggoste innimeste eest minna 
lahhekfinpaggo. 

I s s a . Mikspärrast sedda? Nende seas 
leitakse ka head innlmessi, kedda Iumlnal ait 
mastab, ni hästi kui meie seas. Sedda sinna 
jo bibli ramato sees wõid luggeda. 

p o e g . J a ! mo meeles on weel need sal-
mi sannad: „Jummal ei tee wahhed innimes-
„te wahhet, waid igga suggo rahwa seast, kes 
„tedda auostawad, ja digust teewad, need on 
„temma melepärrast". — Agga fe rahwas et-
lab küll kaugel, meist! Nimmeta mulle ommeti 
nende maad! 

I s s a . Kui sa neid tahhab meeles pidda. 
da; siis tahhan ma neid sulle nimmetada. 
Panne tähhele! Siin maapeal, kus meie ella-
me, on üks jaggo maad, ja töine jaggo wett. 
Sedda maad jaggame meie wie jausse, ja et 
neid parremast wõiks tunda; on nendele mm; 
med annetud. Need nimmed on: E l l r o p a , 
As ia , ?lrvrika, Amer ika , ja need lõuna 
atlosed m a a d , mis meile weel biete turiwad 
ei olle, agga aega möda weel wõiwad tuttwa-
maks saada. 

poeg. 
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poeg. Missuggoses jaus siis meie ellame, 
ja missuggoses jaus ellawad need mustad ja 
kähhara peaka innimessed? 

Issa. Meie ellame Europa, maal. Si in 
maal on ennamiste keik innimessed walged, 
nenda kui ka Asia maal: agga Awrika maal 
on nemmad ennamiste mustad, ja Amerika 
need suured maa jaüd merrest ümber piiratakse; 
siis hüütakse neid ommetiggi kõwwaks maaks: 
agga need pissemad maad, mis merre sees on, 
need hüütakse saareks. 

poeg. Merres peawad ka suured kallad 
ollema taadike? 

I s s a . Merres ni hästi, kui maa peäl on 
wagga suured, ja wägga tillokessed ellokad. 
Kas sinna sedda kül ussub, et meeres kallad 
on, mis pitkemad ja paksemad on, kui se keige 
suurem kuuse ehk manni puu korwes! Nisug« 
gosed on wa l l a ska l l ad , ja muud selle sarnat
sed. Maa peäl on demant se keige suurem 
ellajas; st wõib omma seljas üht honed kanda, 
kus ülle kolmkümmend innimessed sees on. 
Lindode seas, on jaanilind se kelge suurem; 
temma on kdrgem kui üks mees suure hobbose 
seljas. 

poeg. Sinna ei raki walled, taad, separ-
rast ussun minna sinno sanna. 
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*j$fa. Nüüd leitakse ka maa peäl ellokad, 
Mis tuhhad kord pieftmad on km üks sadda-
jalgllc: ja nendel on ommetlqgi iiilmed nende 
ihno kulles, Mls wagga tarkaste on tehtud ja 
kokko pandud. 

poeg . Nüüd sa kül tabhad katsuda, taa-
dike, kao" ma kerge ollen! — KlUda wois siis 
üks innimcnne nlsuqgon pissokrbsl ellajad näh' 
ha? ehk lust teab remma, et nende liikmed im-
melikkuld on kokkovandud, kui nemmad irse 
piSsemad on, kui üko saddajalgnc? Sell peab 
jo tcrraw silm ollema, kes üht saddajalgast stl, 
gcst woib nai)ha. 

I s s a . Mis minna sulle ütlen, pojoke, on 
tössi: sest se tulleks smnole kahjuks, kui minna 
sind bppetades, labbeksin nalja heitma. — 
Tossi on, et palja silmaka mete ei woiks need 
ellajad, egga nende tillokesstd liikmed nahha; 
agqa tärkad innimessed on sidda kunsti ülles-
leidnud, se«ge klasi nenda ibhuda, et, kili meie 
selle labbi üht pissokcst asja tahhele panneme; 
siis naltab st klaas meile sedda acha, tuhh. d 
kord suuremaks, kui ta on. 

p o e g . S e on üks wagga rullus kuust, 
agga taadike, mis auolinne on Iun^mal, kes 
keik sedda, suurt ja nllokest on tehnuv! Kül 
siis temma loodud asiad on tlmaarwamatta! 
Kes lee.b kas meie pooledki mist tunneme! Nüüd 
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ussun minna toeft, et ka tähtede sees, jummala 
loomad ellawad. 

I ssa . Wata pojoke! kui meie jummala 
kartllkkud olleme; siis ehk se on meie toe pär-
rast surma, er meie need ilmaarwamadta loodud 
asjad parremast oppime tundma, kui siin: ja et 
meie siis inglide ja waggadeka, Jummal suurust, 
allandlikko immekspannemisse läbbi kiitame. 

poeg. Oh, kallis taadike, ma tahhan 
õiete iümmahtätftit olla! Oh et ma jo surnud 
olleksin, ja keik sedda wõiksin nähha saada! 

I ssa . Ei mitte nenda, pojoke, waid sinna 
pead heäl meelel ellama, ni kaua kui Jummal 
tahhab: ja vead siin ommas tdcs ustaw ja di-
qe, ja ndbbe ollema. Kui sa sedda teed; kül 
siis Jummal kummategi sinnule ütleb rais tem
ma sanna meid õppetab: (Matt. p.2.5. s. 21.) 
,,sinna hea ja ustaw sullane: sinna olled wäh-
„heses asjas ustaw olnud, minna tahhan sind 
„ülle paljo panna; minne omma issanda römo 
„sisse"! 

79. Warras. 
Jiaak, kui ta alles poisike oll i , siis olli ta jo 
sedda pahha ammeti wöttnud, et, kus ta mid-
daki leidis, sedda wõttis ta sallamiste, ja pid-
das sedda ennesalle. Kui ta suuremaks sai, ei 
jaend ükski raudnael seinas, egga ükski obba> 
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dus wärrawa sambas, temma eest rabhul: ta 
kiskus sedda wälja/ ja panni omma kiroro, kui 
se ka temmale tarwis ei läinud. S e jures ajas 
ta ommad asjad ni tarkaste, et ükski ial süüd 
temma peäle ei woind tbsta. Kui ra mehheks 
sai, teenis ta ühhe perremehhe jures, ja seäl tal-
lus kaddus ikka üks assi töise järrele: sest kes 
wõib ennast koddose wäega eest hoida, agga üks-
ki et arwand süüd Iaako peäle. — Nenda c.jas 
temma omma warga ammeti ikka eddasi, ja hei-
tis pealeki weel joomlsse peäle. Sest temmale 
siis weel ennam tarwis läks warrastada, mis ta 
kõrtsis müüs, ja se est wina wõttis. 

Üks kord olli ta jälle kõrtsis wölgo tehnud, 
ja kdrtsmik tahtis makso. S i i s pugges tem-
ma eesel, kui keik rahwas maggas, kattusse un-
gast läbbi pdningille, ja toi seält mõnne tuti 
Heino mis ta körtsmikko kätte tahtis wia. Ag-
ga kui ta jälle kattukseld tahtis mahha tulla; 
siis liwwestas temma jalg, ja Jaak langes rnto 
rinaka hopis omma hema tutideka, kattukstlt 
mahha, ja murdis omma seäre luu katki. Nüüd 
olli hädda kaes! Ei peastnd ta ennam paikast 
liikuma, ja wallo käis temma süddame peäle, 
et ta hakkas kissendama, ^oc kissa ärratas 
perremeest ülles: ta läks katsuma mis seäl pid-
di ollema, ja leidis Iaaka maas omma heina 
tuutideka. Nenda sai awwalikkuks, et Jaak 
Warras olli: ja kui temma kirsto läbbi katsoti; 
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siis kiti mõnda asja, mis ta omma perremehhe^ 
ja muu rahwa taggand olli wötnut. Kül nüüd 
Jaak wallo kannatades omma kurja kombed 
fahhetses; agga ei ta jalg sest terweks saand. 
— Aega möda parranes temma jalg, agga ta 
jäi omma ello aega rammaks. Kui ta terweks 
sai; anneti temmale mõisas nuhtlust pealeli: 
ja ehk ta kül omma kurja ammeti mahhajättis; 
siis ei käind temma kassi ommeti mitte hästi 
temma elloajal, waid iggo mees, kes tedda näg-
gi näitis strmeka temma peäle, ja ütles: „Waat 
„seal käib Warras Jaak! temma jalg, on war-
,.rastamisseka kowweraks läinud"! — 

Waat nenda toob Jummal wahhest kurjad 
teud walgusse ette, ehk olleks nemmad kui sal-
lamiste tehtud, ja nuhtleb kurja tbe teggiad jo 
siin maa peäl! 

(Mat t . p. 10. s. 2 6 . ) „Ühtegi ep olle kiu-
..nikaetud, mis ei peaks ilmuma: ja ühtegi ei 
„olle sallaja, mis ei peaks teada saama". 

(Ewes. p. 4. s. 28 . ) »Kes warrastand 
on, se ergo warrastago mitte ennam; waid 
tehko innimenne tbed, ja saatko kadteka head, 
et temmal olleks sellele jaggada, kellel tarwis on! 

80, 2ßanna Mees. 

I lhhel waiksel öhtal istus üks wanna tallomees 
omma ukse ees maas. Kuuwalges kiilasid tem-
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ma walged juuksed, kui hõbbe. Temma kör-
was seisis temma poeg, kelle hooleks temma 
omma tallo olli jätnud, ja temma poja noor 
naene: llende laps mängis temma jalge otsas 
maas. S i i s ütles se wanna mees: „armad 
lapsed! ma tunnen, et ma pea lähhen surrema, 
sest ma ollen wanna ja rammoto. — Urge nutt-
ke mitte, et ma sedda teile ütlen: agga pange 
minno süddameliko noomnnist tallele. Iaege 
jummala kartlikkua ja truiks: hoidke ennast 
kaddedusst ja rahha ahnusst eest: armastage 
Jummalad ülle keige asjade, sest et teie kelk head 
temma kaest saate: tehke head waestelle, olge 
nobbedad omma toele: auostaqe ommad Mou 
fawannemad ja kuulge nende sanna; sest nende 
hoole läbbi annab Jummal teile rahholist ello. 
Olge rahholissed nabori rahwas, ja abbiello 
rakwfts, ja kaswatage ommad lapsed mõistlik-
kuks ja ustawiks innimessiks, hea õppetusse, 
ja keigeennamiste teie ennesa hea ello läbbi. 
Kui teie sedda teete; siis wõite teie auuka wam 
naks saada, ja wiimaks nenda kui minna, julg-
ge siiddameka surma tullemist oodta: sest ma 
tean Jummala sannast, et ma tohhin üht par-
rema ello loodta"! — 

J a kui ta need sannad sai ölnud; surri ta 
ärra. — 

Ots. 
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